(Akty, ktorych uverejnenie je povinné)

NARIADENIE RADY (ES) €. 1698/2005

z 20. septembra 2005
o podpore rozvoja vidieka prostrednictvom Eurépskeho polnohospodarskeho fondu pre rozvoj

vidieka (EPFRV)
RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zreteflom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolo¢enstva,
a najma na jej Clanky 36, 37 a 299 ods. 2,

so0 zretefom na ndvrh Komisie,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho parlamentu (1),
kedZe:

(1) Politika rozvoja vidieka by mala sprevadzat a dopifat
politiky podpory trhu a prijmov spolo¢nej polnohospodarskej
politiky, a tym prispievat’ k dosiahnutiu uvedenych

cielov tejto politiky ustanovenych v zmluve. Politika
rozvoja vidieka by mala tiez zohladrovat vSeobecné ciele
politiky hospodarskej a socidlnej sudrznosti ustanovené

v zmluve a prispievat k ich dosiahnutiu a zarover
integrovat’ dalSie délezité priority tejto politiky, ktoré
uvadzaju zavery zo zasadnuti Eurdpskej rady v Lisabone

a Goteborgu o konkurencieschopnosti a trvalo udrzatelnom
rozvoji.

(2) Podla zmluvy je potrebné pri vypracovavani spolocnej
polnohospodarskej politiky a osobitnych metod jej
uplatfiovania zohladnit najma Specifick( povahu pofnohospodarskej
¢innosti, ktord vyplyva zo socialnej

Struktary polnohospodarstva a zo Strukturalnych

a prirodnych rozdielov medzi r6znymi vidieckymi
oblastami.

(3) Reforma spolo¢nej polnohospodarskej politiky v jani
2003 a aprili 2004 zaviedla vyznamné zmeny, ktoré

mo6zu mat vyrazny vplyv na hospodarstvo na celom
vidieckom Uzemi Spolo¢enstva, pokial ide o sposoby
polnohospodarskej produkcie, metédy manazmentu
krajiny, zamestnanost' a SirSie socialne a hospodarske
podmienky v réznych vidieckych oblastiach.

(4) Cinnost Spologenstva by mala dopifiat’ ginnost’ &lenskych
Statov alebo by k nej mala prispievat. Partnerstvo by sa
malo posilnit’ prostrednictvom dojednani o U€asti réznych
druhov partnerov, pri€om sa v plnej miere

zohladnia inStitucionalne prdvomoci ¢lenskych Statov.
Dotknuti partneri by sa mali zapajat’ do pripravy,
monitorovania a hodnotenia programovania.

(5) Ked'Ze ciel tohto nariadenia, a to rozvoj vidieka, nie je
mozné uspokojivo dosiahnut na Grovni samotnych
¢lenskych statov vzhladom na jeho prepojenie s inymi
nastrojmi spolocnej polhohospodarskej politiky, mieru
rozdielov medzi réznymi vidieckymi oblastami

a obmedzené finanéné zdroje ¢lenskych Statov

v roz&irenej Unii, ale ho moZno lepSie dosiahnut na

Urovni Spolocenstva prostrednictvom viacro€nej zaruky
financovania Spolo¢enstvom a sustredenim sa na jeho
priority, mdze Spolocenstvo prijat’ opatrenia v stlade so
zésadou subsidiarity podla ¢lanku 5 zmluvy. V stlade so



zasadou proporcionality podla uvedeného ¢lanku neprekracuje
toto nariadenie ramec nevyhnutny na dosiahnutie

tohto ciela.

(6) Cinnosti, ktoré vykonava Eurépsky polnohospodarsky
fond pre rozvoj vidieka (dalej len ,EPFRV®), a operacie, ku
ktorym prispieva, musia byt konzistentné a zlucitelné

s ostatnymi politikami Spolo€enstva a musia byt v stlade
so vSetkymi pravnymi predpismi SpoloCenstva.
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(1) Stanovisko zo 7. 6. 2005 (zatial neuverejnené v Gradnom
vestniku).

(7) Ciefom Spolocenstva v ramci svojej €innosti v prospech
rozvoja vidieka je starat’ sa o odstrariovanie rozdielov

a podporu rovnosti medzi zenami a muzmi a ich
nediskrimindciu v stlade so zmluvou.

(8) S cielom uviest strategicky obsah politiky rozvoja vidieka
do suladu s prioritami Spolocenstva, a tym prispiet

k jeho transparentnosti by Rada na ndvrh Komisie mala
prijat’ strategické usmernenia.

(9) Kazdy ¢lensky stat by mal na zéklade strategickych
usmerneni pripravit svoje narodné strategické plany
rozvoja vidieka, ktoré tvoria referenény ramec pre

pripravu programov rozvoja vidieka. Clenské $taty

a Komisia by mali podavat spravy o monitorovani

narodnej stratégie a stratégie Spolocenstva.

(10) Programovanie rozvoja vidieka by malo byt v stlade

s narodnymi prioritami a prioritami Spolocenstva

a dopinat ostatné politiky Spologenstva, najma polnohospodarsku
trhovu politiku, politiku sudrznosti

a spoloéna politiku rybného hospodarstva.

(11) Na zabezpecenie trvalo udrzatelného rozvoja vidieckych
oblasti je potrebné zamerat' sa na obmedzeny pocet
hlavnych cielov na urovni SpoloCenstva, ktoré sa tykaju
konkurencieschopnosti v polnohospodarstve a lesnom
hospodarstve, manazmentu krajiny a zivotného prostredia,
kvality zivota a diverzifikacie €innosti v tychto

oblastiach so zohladnenim rozmanitosti situacif, od
odlahlych vidieckych oblasti, ktoré sa vyludriuju

a upadaju, po primestské vidiecke oblasti pod narastajicim
tlakom mestskych centier.

(12) Je potrebné vytvorit vSeobecné pravidla pre planovanie
a revidovanie programovania rozvoja vidieka

a zabezpecCit pritom primerand rovnovahu medzi osami
programov rozvoja vidieka, ktoré zodpovedaju trom
uvedenym hlavnym ciefom. Programy by mali trvat

sedem rokov.

(13) Na dosiahnutie ciela zlepSit konkurencieschopnost
odvetvi pofnohospodérstva a lesného hospodarstva je
dolezité vypracovat jasné stratégie rozvoja zamerané na
posilnenie a prispdsobenie ludského potencialu, fyzického
potencialu a kvality polnohospodarskej produkcie.

(14) Pokial ide o ludsky potencial, mal by sa spristupnit’ sibor
opatreni pre vzdelavanie, informovanie a Sirenie vedomosti,
zaCatie ¢innosti mladych pofnohospodarov, pred¢asny
odchod do dochodku polnohospodarov

a polnohospodarskych pracovnikov, vyuzitie poradenskych



sluzieb pofnohospodarmi a drzitelmi lesov

a zriad'ovania riadiacich, podpornych a poradenskych
sluzieb pre farmy, ako aj poradenskych sluzieb pre lesné
hospodarstvo.

(15) Pokial ide o vzdelavanie, informovanie a Sirenie vedomosti,
vyvoj a Specializacia polnohospodarstva a lesného
hospodarstva si vyzaduje prislusna Groveri technického

a ekonomického vzdelania vratane odbornych znalosti

v oblasti novych informaénych technol6gii, ako aj
primerané vedomosti v oblasti kvality vyrobkov, vysledkov
vyskumu a trvalo udrzatelného hospodarenia

s prirodnymi zdrojmi vratane dodrziavania zasady
podmienenosti a uplatfiovania vyrobnych postupov,

ktoré su v stlade s udrziavanim a zlepSovanim krajiny

a ochranou zivotného prostredia. Preto je potrebné
rozSirit' rozsah vzdelavania, informaénych aktivit

a Sirenia vedomosti na vSetkych dospelych, ktori sa
zaoberaju polnohospodarskymi, potravinarskymi

a lesnickymi zalezitostami. Tieto aktivity sa vztahuju na
otazky, ktoré sa tykaju cielov v oblasti konkurencieschopnosti
polnohospodarstva a lesného hospodarstva,

ako aj v oblasti manazmentu krajiny a zivotného
prostredia.

(16) Poskytovanie osobitnych vyhod mladym polnohospodarom
im mdze poméct na zaciatku podnikania, ako aj pri
Strukturalnej Gprave ich podnikov po zacati ¢innosti.
Opatrenie na podporu pri zacati €innosti by sa malo
podmienit’ vypracovanim podnikatel'ského zameru ako
nastroja, ktory zabezpe¢i postupny rozvoj €innosti
nového polnohospodarskeho podniku.

(17) Ciefom predéasného odchodu do déchodku

v polnohospodérstve by mala byt vyznamna Strukturalna
zmena prevedenych podnikov prostrednictvom opatrenia
na podporu zacatia ¢innosti mladych polnohospodéarov
podla poziadaviek tohto opatrenia alebo

prevodom podniku s cielom rozSirit ho so zretelom na
skisenosti ziskané pocas vykonavania predchadzajucich
systémov Spolocenstva v tejto oblasti.

(18) Vyuzivanie riadiacich sluzieb a poradenskych sluzieb
polnohospodéarmi a drzitelmi lesov by im malo umoznit
zlepsit trvalo udrzatelné riadenie ich podnikov. Vyuzivanie
poradenskych sluzieb pre polnohospodarov, ustanovené

v nariadeni Rady (ES) €. 1782/2003

z 29. septembra 2003, ktorym sa stanovuji spolocné
pravidla pre rezimy priamej podpory v rdmci spolocnej
polnohospodarskej politiky a ktorym sa zavadzaju
niektoré rezimy podpory pre polnohospodarov (1), by
malo polnohospodarom pomdct posidit’ vykonnost ich
polnohospodarskych podnikov a uréit’ potrebné zlepSe-
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(1) U.v. EU L 270, 21.10.2003, s. 1. Nariadenie naposledy
zmenené a doplnene nariadenim Komisie (ES) €. 118/2005
(U.v. EU L 24, 27.1.2005, s. 15).

nia, €o sa tyka zakonnych poziadaviek pre riadenie
ustanovenych v tomto nariadeni a noriem Spolo¢enstva

v oblasti bezpe€nosti pri praci.



(19) Zriadenie riadiacich, podpornych a poradenskych sluzieb
pre farmy pre polnohospodarov a poradenskych sluzieb
pre lesné hospodarstvo pre drzitefov lesov by im malo
pomdct prispésobovat, zlepSovat’ a zjednoduSovat riadenie
a zlepSovat celkovd vykonnost ich podnikov dal$im
posilfiovanim fudského potencialu, ktory posobi

v odvetvi polnohospodarstva a lesného hospodarstva.

(20) Pokial ide o fyzicky potencial, mal by sa vytvorit stbor
opatreni na modernizaciu polhohospodarskych podnikov,
zvySovanie ekonomickej hodnoty lesov, pridanie

hodnoty k polnohospodarskym a lesnickym produktom,
podporu vyvoja novych produktov, procesov

a technoldgii v pofnohospodarstve a potravinarskom
odvetvi a v odvetvi lesného hospodérstva, zlepSenie

a rozvoj infrastruktary polnohospodarstva a lesného
hospodarstva, obnovu potencialu polnohospodarskej
produkcie poSkodeného prirodnymi katastrofami

a zavedenie vhodnych preventivnych opatreni.

(21) Cielom investi¢nej pomoci SpoloCenstva pre farmy je
modernizovat polnohospodarske podniky, aby sa zlepSila
ich hospodarska vykonnost, lepSim vyuzivanim vyrobnych
faktorov vratane zavadzania novych technolégii

a inovécii, zamerania sa na kvalitu, bioprodukty

a diverzifikaciu na farme a mimo farmy vratane
nepotravinarskych odvetvi a energetickych plodin, ako

aj zlepSenim situécie v polnohospodarskych podnikoch

z hladiska Zivotného prostredia, bezpe€nosti pri praci,
hygieny a Zivotnych podmienok zvierat a zarover
zjednodusit podmienky pre investi¢nl pomoc

v porovnani s podmienkami ustanovenymi v nariadeni
Rady (ES) €. 1257/1999 zo 17. méja 1999 o podpore
rozvoja vidieka z Eurdpskeho polnohospodarskeho
usmernovacieho a zaru¢ného fondu (EPUZF) (1).

(22) Sukromné lesy zohravaju délezitd Ulohu v hospodarskej
¢innosti vo vidieckych oblastiach, a preto je pomoc
Spolocenstva dblezitd na zvysenie a rozSirenie ich
hospodarskej hodnoty, na zvysenie diverzifikacie vyroby

a rozSirenie trhovych prilezitosti, napriklad v oblasti
obnovitelnej energie, pri¢om sa zachova trvalo udrzatelné
hospodarenie s lesmi a ich multifunkéna dloha.

(23) Skvalitnenie spracovania a obchodovania s primarnymi
produktmi pofnohospodarstva a lesného hospodarstva

by sa malo podporovat prostrednictvom podpory

investicii zameranych na zlepSenie efektivnosti

v spracovatelskom odvetvi a odvetvi obchodu, podporu
spracovania produkcie pofnohospodarstva a lesného
hospodérstva na obnoviteln( energiu, zavadzanie novych
technologif a inovécii, spristupfiovanie novych trhovych
moznosti pre polnohospodarske produkty a produkty
lesného hospodarstva, zdérazrovanie kvality, zlepSovanie
ochrany zivotného prostredia, bezpec€nosti pri praci,
hygieny a Zivotnych podmienok zvierat podla potreby
zameranim sa vo vSeobecnosti na mikropodniky, malé

a stredné podniky a iné podniky do urcitej velkosti, ktoré
sU vhodnejSie na pridavanie hodnoty do miestnych
produktov a zaroven zjednodu$enim podmienok pre



investiénd pomoc v porovnani s podmienkami ustanovenymi
v nariadeni (ES) €. 1257/1999.

(24) V kontexte zvySenej hospodarskej sitaze je dolezité
zabezpeCit, aby pofnohospodarstvo a potravinarske

odvetvie a odvetvie lesného hospodarstva mohli vyuzivat
trhoveé prilezitosti prostrednictvom vSeobecne rozSirenych
inovacnych pristupov pri vyvoji novych produktov,
procesov a technol6gii. Na tieto UCely by sa mala
podporovat spolupraca medzi polnohospodarmi, potravinarskym
priemyslom a priemyslom spracujdicim suroviny

a dalSimi stranami.

(25) Polnohospodarska infrastruktdra a opatrenia na obnovu
a predchadzanie prirodnym katastrofam by mali prispievat

k osi konkurencieschopnosti polnohospodarstva

a lesného hospodarstva.

(26) Pokial ide o kvalitu polnohospodarskej produkcie

a produktov, mal by sa vytvorit sibor opatreni pre

plnenie noriem zaloZenych na pravnych predpisoch
Spoloc&enstva polnohospodarmi, ktory podpori ucast
polnohospodarov v schémach kvality potravin

a odbytové organizacie vyrobcov pre informacné

a propagacné ¢innosti.

(27) Cielom opatrenia na plnenie noriem je podporit, aby
polnohospodari rychlejsie vykonali naro¢né normy

zalozené na pravnych predpisoch SpoloCenstva, ktoré

sa tykaju zivotného prostredia, verejného zdravia, zdravia
zvierat a rastlin, Zivotnych podmienok zvierat

a bezpecnosti pri praci, a aby pofnohospodari tieto

normy plnili. Tieto normy mézu pofnohospodarom

ulozit nové povinnosti, a preto by sa im mala poskytnit
podpora, ktora by im pomohla ¢iasto&ne pokryt

dodatoc¢né naklady alebo stratu prijmu, ktoré z tychto
povinnosti vyplyvaja.

(28) Ciefom opatrenia, ktoré poskytuje podporu polnohospodarom,
ktori sa zG€astnuju na schémach Spolocenstva

alebo narodnych schémach pre kvalitu potravin, je
poskytnit’ spotrebitefom zaruky kvality produktu alebo
pouzitého vyrobného procesu, vyplyvajlce z ich G&asti

v takychto schémach, dosiahnut’ pridant hodnotu pre
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(1) U. v. ES L 160, 26.6.1999, s. 80. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) €. 2223/2004 (U. v. EU L 379,
24.12.2004, s. 1).

polnohospodarske suroviny a skvalitfovat' trhové prilezitosti.
KedZe Gc¢astou v takychto schémach mozu

vzniknUt’ dodato€né nédklady a povinnosti, ktoré nie su

na trhu v plnej miere odmenené, U€ast polnohospodarov

v takychto schémach by sa mala motivovat.

(29) Je potrebné zlepsit povedomie spotrebitefov o existencii
a vlastnostiach produktov vyrabanych v ramci uvedenych
schém kvality. Odbytovym organizaciam vyrobcov by sa
mala poskytovat podpora na informovanie spotrebitelov

a propagaciu produktov vyrobenych v rdmci schém

kvality, ktoré €lenské Staty podporuju vo svojich
programoch rozvoja vidieka.

(30) Je potrebné zabezpecCit plynuly prechod stboru individualnych



opatreni zavedenych Aktom o pristipeni z roku

2003, predovsetkym opatrenia

o0 polosamozasobitelskych farméach a opatrenia

o odbytovych organizaciach vyrobcov.

(31) Podpora osobitnych metéd manazmentu krajiny by mala
prispievat k trvalo udrzatefnému rozvoju nabadanim

najma polnohospodarov a drzitefom lesov, aby vyuzivali
najma tie metddy vyuzivania pody, ktoré su zlucitelné

s potrebou chranit prirodné prostredie a krajinu

a ochrarovat a skvalitfiovat prirodné zdroje. Mala by
prispievat’ k vykonavaniu 6. environmentalneho akéného
programu Spolo¢enstva a zaverov predsednictva

o stratégii trvalo udrzatelného rozvoja. Medzi klti¢ové
oblasti, ktorymi sa treba zaoberat, patri biodiverzita,
riadenie lokalit ststavy Natura 2000, ochrana vody

a pody, zmierfiovanie klimatickych zmien vratane
znizovania emisii sklenikovych plynov, znizovania emisif
amoniaku a trvalo udrzatelného pouzivania pesticidov.

(32) Lesné hospodarstvo je neoddelitelnou stcastou rozvoja
vidieka a podpora trvalo udrzatelného vyuzivania pody

by mala zahffiat trvalo udrzatelné hospodarenie s lesmi

a ich multifunkénej Ulohy. Lesy prinasaju viacnasobny
Uzitok: poskytuja suroviny pre obnovitelné

a environmentalne vhodné produkty a zohravaju délezitd
Ulohu v oblasti hospodarskeho blahobytu, biologickej
diverzity, globalneho uhlikového cyklu, vodnej

rovnovahy, kontroly erézie a prevencie prirodnych rizik,
ako aj pri poskytovani socialnych a rekreacnych sluzieb.
Pri prijimani lesnickych opatreni by sa mali zohladnit
zavazky Spolocenstva a €lenskych Statov na medzinarodnej
Urovni a dané opatrenia by sa mali zakladat' na
celoStatnych alebo regionalnych programoch €lenskych
Statov pre lesné hospodarstvo alebo na rovnocennych
nastrojoch, ktoré by mali zohladrovat' zavazky prijaté na
Ministerskej konferencii pre ochranu lesov v Europe.
Lesnicke opatrenia by mali prispievat' k vykonavaniu
lesnickej stratégie Spolocenstva. Takato podpora by
nemala narusovat’ hospodarsku sutaz a nemala by
ovplyvihovat trh.

(33) Plathy pre oblasti so znevyhodnenymi prirodnymi
podmienkami v horskych oblastiach a platby v inych
oblastiach so znevyhodnenymi podmienkami by mali
prostrednictvom nepretrzitého vyuzivania polnohospodarskej
pddy prispievat’ k zachovavaniu vidieka

a zachovavaniu a podpore trvalo udrzatelnych systémov
polnohospodarstva. Mali by sa ustanovit’ objektivne
parametre pre stanovenie Urovne platieb, aby sa
zabezpecila ucinnost tohto systému podpory

a dosiahnutie jeho cielov. Ur€ité ustanovenia nariadenia
(ES) €. 1257/1999 tykajlce sa podpory menej zvyhodnenych
oblasti ostavaju nacas v platnosti.

(34) Podpora by sa mala nadalej poskytovat polnohospodarom
na prekonanie znevyhodneni v dotknutych oblastiach,

ktoré vyplyvajl z vykonavania smernice Rady 79/
409/EHS z 2. aprila 1979 o ochrane volne zijlceho

vtactva (1) a smernice Rady 92/43/EHS z 21. maja 1992



0 ochrane prirodzenych biotopov a volne zijdcich
Zivocichov a rastlin (2), aby prispela k G€innému riadeniu
lokalit sustavy Natura 2000, priCom zaroven by sa
polnohospodarom mala spristupnit’ aj podpora uréené na
prekonavanie znevyhodneni v oblastiach povodi riek,

ktoré vyplyvaju z vykonavania smernice Eurépskeho
parlamentu a Rady 2000/60/ES z 23. oktdbra 2000,

ktorou sa stanovuje rdmec pdsobnosti pre opatrenia
Spoloc&enstva v oblasti vodného hospodarstva (3).

(35) Agroenvironmentélne platby by nadalej mali zohravat
vyznamnu Glohu pri podpore trvalo udrzatelného rozvoja
vidieckych oblasti a pri reagovani na narastajlci

dopyt spolo€nosti po environmentalnych sluzbach. Mali

by nadalej povzbudzovat' pofnohospodérov a ostatnych
pbdohospodarov, aby slizili spoloénosti ako celku
zavadzanim polnohospodarskych vyrobnych metod
zlugitelnych s ochranou a zlepSovanim zivotného
prostredia, krajiny a jej prvkov, prirodnych zdrojov, pédy

a genetickej diverzity alebo pokraGovanim v ich uplatfiovani.
Z tohto hladiska by sa mala osobitna pozornost

venovat' zachovaniu genetickych zdrojov. V stlade so
zésadou ,znecistovatel plati“ by sa tieto platby mali
vztahovat iba na tie zavazky, ktoré su prisnejSie ako
prislusné povinné normy.

(36) Poskytovanim pomoci pofnohospodarom, ktori sa
zaviazu prijat normy pre chov hospodarskych zvierat,

ktoré sU prisnejSie ako prislusné povinné normy, by sa
polnohospodari mali povzbudit k tomu, aby zavadzali
prisne normy v oblasti zivotnych podmienok zvierat.
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(1) U.v. ES L 103, 25.4.1979, s. 1. Smernica naposledy zmenena
a doplnend nariadenim (ES) €. 807/2003 (U. v. EU L 122,
16.5.2003, s. 36).

(2) U. v. ES L 206, 22.7.1992, s. 7. Smernica naposledy zmenena
a doplnena nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)

¢. 1582/2003 (U.v. EU L 284, 31.10.2003, s. 1).

(3) U.v. ES L 327, 22.12.2000, s. 1. Smernica zmenena a doplnena
rozhodnutim Eurdpskeho parlamentu a Rady €. 2455/2004/ES

(U. v. ES L 331, 15.12.2001, s. 1).

(37) Mala by sa poskytovat’ podpora pri nevynosnych
investiciach, ak st potrebné na to, aby sa splnili zavazky
prijaté v rdmci agroenvironmentélnych systémov alebo
inych agroenvironmentalnych cielov, alebo ak na farme
zvySuju spologensku hodnotu oblasti sistavy Natura

2000 alebo inych oblasti s vysokou prirodnou hodnotou.
(38) Prvym zalesnenim polnohospodarskej a inej pody by sa
mali rozsirit a skvalitnit' lesné zdroje s cielom chranit
Zivotné prostredie, predchadzat’ prirodnym rizikam

a poziarom, ako aj zmierfiovat' klimatické zmeny.
Akékolvek prvé zalesnenie by sa malo prispdsobit
miestnym podmienkam a malo by byt v stlade so
Zivotnym prostredim a zlepSovat’ biodiverzitu.

(39) Agrolesnicke systémy maju vysokl ekologicku a socialnu
hodnotu, pretoze zlu€uji systémy extenzivneho polnohospodarstva
a lesného hospodarstva, ktoré sa zameriavaju

na produkciu vysokokvalitného dreva a inych

lesnych produktov. Malo by sa podporovat ich zriadovanie.



(40) Vzhladom na délezitost’ lesov pre UspeSné vykonavanie
smernic 79/409/EHS a 92/43/EHS by sa mala drzitelom
lesov poskytnlt osobitna podpora, aby im pomohla pri
rieSeni Specifickych problémov, ktoré vyplyvaju z ich
vykonavania.

(41) Za dobrovolné zavazky, ktorych cielom je zlepSenie
biodiverzity, zachovanie lesnych ekosystémov s vysokou
hodnotou a posilfiovanie ochrannej hodnoty lesov so
zretelom na erdziu pddy, udrziavanie vodnych zdrojov

a kvality vody a prirodné rizika, by sa mali zaviest
lesnicko-environmentalne platby.

(42) Mala by sa poskytovat’ podpora na obnovu lesnickeho
potencidlu v lesoch poSkodenych prirodnymi katastrofami
a poziarmi a na zavadzanie preventivnych opatreni.
Preventivne opatrenia proti poziarom by sa mali tykat
oblasti, ktoré ¢lenské Staty vo svojich planoch na ochranu
lesov Klasifikovali ako oblasti s vysokym alebo strednym
rizikom poziaru.

(43) Drzitefom lesov by sa mala poskytovat' podpora pri
nevynosnych investiciach, ak st potrebné na splnenie
lesnicko-environmentalnych zavézkov alebo inych environmentalnych
cielov alebo na zvysenie spolocenskej

hodnoty oblasti, v ktorych sa lesy nachadzaju.

(44) S ciefom zabezpedit' cielené a G¢inné vyuzivanie podpory
na manazment krajiny podla tohto nariadenia by ¢lenské
Staty mali podla ur€itych opatreni v ramci tejto osi urcit
intervenéné oblasti. Horské oblasti a iné znevyhodnené
oblasti by sa mali ur€ovat' na zaklade objektivnych
spolo¢nych kritérii. Z tohto dévodu by sa mali zrusit’

s Gcinnostou k neskordiemu datumu smernice

a rozhodnutia Rady, ktorymi sa prijali zoznamy
znevyhodnenych oblasti alebo ktoré menia a dopifiaju
takéto zoznamy v sulade s €lankom 21 ods. 2 a 3
nariadenia Rady (ES) €. 950/97 z 20. méja 1997

o zlepSeni u€innosti polnohospodarskych Struktdr (z).
Oblasti ststavy Natura 2000 sa uréuju v sulade so
smernicami 79/409/EHS a 92/43/EHS. Clenské $taty by
mali ur€it’ oblasti vhodné na zalesnenie

z environmentalnych dévodov, ako je ochrana proti
erozii, predchadzanie prirodnym rizikam alebo rozSirovanie
lesnych zdrojov, ktoré prispievaju k zmierneniu
klimatickych zmien, a lesné oblasti s vysokym alebo
strednym rizikom poziaru.

(45) Mal by sa ustanovit systém sankcii pre pripady, ked
prijemcovia platieb vyplatenych podla ur&itych opatreni
pre manazment krajiny, nedodrzia povinné poziadavky
ustanovené v nariadeni (ES) €. 1782/2003 v celom
svojom podniku, pri¢om by sa zohladnila zdvaznost,
rozsah, trvanie a opakovanie takéhoto nedodrzania
poziadaviek.

(46) Je potrebné, aby zmeny vo vidieckych oblastiach
sprevadzala pomoc pri diverzifikacii polnohospodarskych
¢innosti smerom k nepolnohospodarskym ¢innostiam

a pri rozvoji nepolnohospodarskych odvetvi,

podpore zamestnanosti, zlepSovani zékladnych sluzieb
vratane miestneho pristupu k informacnym



a komunika¢nym technolégiam (IKT) a pri uskuto¢riovani
investicii, ktoré vidiecke oblasti zatraktivriuju, aby sa
zvratil vyvoj smerujici k hospodarskemu a sociadlnemu
Upadku a vyludriovaniu vidieka. V tejto suvislosti je tiez
potrebné vyvinGt snahu o posilnenie ludského potencialu.
(47) Mala by sa poskytovat podpora pre ostatné opatrenia,
ktoré stvisia s vidieckym hospodarstvom v SirSom
zmysle. Zoznam opatreni by sa mal definovat' na zéklade
skisenosti z iniciativy Leader a so zretefom na
multisektoralne potreby vnitorného rozvoja vidieka.

(48) Vykonéavanie stratégii miestneho rozvoja méze posilnit’
Uzemnu stdrznost' a sucinnost’ opatreni zameranych na
vidiecke hospodarstvo a vidiecke obyvatel'stvo v SirSom
zmysle. Opatrenia, ktoré stvisia s vidiecky hospodarstvom
v SirSom zmysle, by sa preto mali vykonavat' podfla
moznosti prostrednictvom stratégii miestneho rozvoja.
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(1) U. v. ES L 142, 2.6.1997, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) €. 1257/1999.

(49) Je potrebné jasne definovat zasady stladu a doplnkovosti
osi zlepSenia kvality Zivota vo vidieckych oblastiach

a diverzifikéacie vidieckeho hospodarstva s ostatnymi
finanénymi nastrojmi Spolocenstva, najméa s nastrojmi
politiky stdrznosti.

(50) Iniciativa Leader, po skisenostiach z troch programovacich
obdobi, dosiahla troven zrelosti, ktord umoznuje
vidieckym oblastiam, aby v hlavnych programoch rozvoja
vidieka vykonavali pristup Leader v SirSom rozsahu.
Treba preto prijat opatrenie, aby sa zakladné principy
pristupu Leader prevzali do programov, ¢im sa v nich
vytvori osobitna os, a aby sa vymedzili miestne ak&né
skupiny a opatrenia, ktoré je potrebné podporovat,

vratane budovania kapacity partnerstiev, vykonavania
miestnych stratégii, spoluprace, budovania sieti

a ziskavania zru€nosti.

(51) Vzhladom na dblezitost pristupu Leader by sa mala
podstatna €ast' prispevku EPFRV vymedzit' na tato
prioritu.

(52) EPFRV maé prostrednictvom technickej pomoci podporovat
¢innosti, ktoré suvisia s vykondvanim programov.

Ako sucast technickej pomoci uvedenej v €lanku 5
nariadenia Rady (ES) ¢. 1290/2005 z 21. jana 2005

o financovani spolo¢nej polnohospodarskej politiky (1)

by sa mala na Urovni Spoloc¢enstva vytvorit siet pre

rozvoj vidieka.

(53) Mali by sa zaviest' ustanovenia pre pridelovanie dostupnych
zdrojov. Tieto zdroje by mali byt konzistentné

s finanénym vyhladom na obdobie rokov 2007 az 2013.
Celkova suma na rozvoj vidieka by sa mala rozdelovat

raz do roka. Malo by sa povolit vyznamné uprednostnenie
regionov opravnenych na zaklade konvergen¢ného

ciefa.

(54) Malo by sa ustanovit, aby Rada urcila &iastku pre
podporu Spolo¢enstva pre rozvoj vidieka podla tohto
nariadenia na obdobie od 1. januara 2007 do 31. decembra
2013, jej rocné rozdelenie a minimélnu Ciastku, ktora



ma byt sstredend v opravnenych regionoch podla
konvergenéného ciela v stlade s finanénym vyhladom

na obdobie rokov 2007 az 2013 a medziinstitucionalnou
dohodou o rozpoctovej discipline a zlepSeni rozpo¢tového
postupu pre rovnaké obdobie.

(55) Na tu €ast' roénych rozpoctovych prostriedkov pridelenych
¢lenskému Statu na konvergencény ciel v ramci

fondov, ktora pochédza z Usmerfiovacej sekcie EPUZF,
Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu (dalej len ,KF*)

a Finan¢ného nastroja na usmerfiovania rybného hospodarstva
(2)(dalej len ,FNURH®), by sa mal urcit strop na

zaklade jeho absorpénej kapacity.

(56) Prostrednictvom objektivnej a transparentnej metédy by
sa mali stanovit’ kritéria pre orientacné roz¢lenenie
viazanych rozpoctovych prostriedkov, ktoré su

k dispozicii ¢lenskym Statom.

(57) Okrem tychto sim by mali €lenské Staty zohladnit sumy
podla ¢lanku 12 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1290/2005.

(58) Rozpoctové prostriedky, ktoré su k dispozicii vo
fondoch, by sa mali v ramci programovia indexovat
pausélne.

(59) Sadzba prispevku EPFRV pre programy rozvoja vidieka
by sa mala stanovit na zéklade verejnych vydavkov
¢lenskych Statov a s ohfadom na d6lezitost priority, akou

je manazment krajiny a Zivotné prostredie, na situaciu

v regiénoch opravnenych podra konvergenéného ciela

a na dolezitost pristupu Leader.

(60) V najvzdialenejSich regiénoch uvedenych v zmluve a na
ostrovoch, na ktoré sa vztahuje nariadenie Rady (EHS)

¢. 2019/93 z 19. jula 1993, ktorym sa zavadzaju osobitné
opatrenia pre mensie ostrovy v Egejskom mori tykajlce

sa ur€itych polnohospodarskych vyrobkov (3), by sa

v ramci niektorych opatreni na rozvoj vidieka mali
uplatfiovat’ osobitné ustanovenia, ako aj primerané

podiely spolufinancovania z EPFRV, aby sa zmiernili
Specifické obmedzenia a Strukturalne problémy pri
pofnohospodarskych ¢innostiach a €innostiach v ramci
lesného hospodarstva a pri pridavani hodnoty do
polnohospodarskych produktov a produktov lesného
hospodarstva, vyplyvajlce z odlahlosti, ostrovnej povahy
alebo velkej vzdialenosti a zavislosti vidieckeho hospodarstva
od obmedzeného poctu polnohospodarskych

produktov, a aby sa podporila masivna politika rozvoja
vidieka.

(61) V sulade so zasadou subsidiarity, a ak vynimky
nestanovuju inak, opravnenost’ vydavkov by mali

upravovat' prislusné vnutrostatne pravidla.
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(1) U.v. EU L 209, 11.8.2005, s. 1.

(2) Nariadenie Rady (ES) &. 1263/1999 z 21. jiina 1999

o finanénom nastroji na usmerrovanie rybného hospodarstva
(U.v.ESL 161, 26.6.1999, s. 54).

(3) U. v. ES L 184, 27.7.1993, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) €. 1782/2003.

(62) S ciefom zabezpecCit ucinnost, spravodlivost a trvalo
udrzatelny vplyv pomoci z EPFRV by sa mali prijat’



ustanovenia, ktoré zarucia, Ze operacie stvisiace

s investiciami budu trvalé a Ze sa tento fond nevyuzije

na zavadzanie nekalej sutaze.

(63) Decentralizované vykonavanie €innosti v ramci EPFRV by
mali sprevadzat' zaruky, ktoré stvisia najma s kvalitou
vykonévania, vysledkami spravnym finanénym hospodarenim
a kontrolou.

(64) Clenskeé $taty by mali prijat opatrenia, aby zarugili riadne
fungovanie systémov riadenia a kontroly. Na tento Gcel je
potrebné stanovit’ vSeobecné zasady a zakladné funkcie,

ktoré by mal plnit kazdy systém riadenia a kontroly. Je

teda potrebné nadalej ur€ovat jediny riadiaci organ

a vymedzit' jeho zodpovednost.

(65) Kazdy program rozvoja vidieka by sa mal vhodne
monitorovat’ monitorovacim vyborom na zaklade spolo€¢ného
rdmca pre monitorovanie a hodnotenie, zriadeného

a vykonavaneho v spolupraci s ¢lenskymi Statmi,

acinne plnit osobitné potreby rozvoja vidieka.

(66) Uginnost' a vplyv &innosti vykonavanych v ramci EPFRV
zavisi aj od zlepSeného hodnotenia na zaklade spolocného
rdmca pre monitorovanie a hodnotenie. Programy

by sa mali hodnotit’ predovSetkym z hladiska pripravy,
vykonania a ukoncenia.

(67) Informéacie o partnerstve a €innostiach Spolo¢enstva by
sa mali propagovat' v €o najva¢Som rozsahu, aby sa
umoznilo G¢inné fungovanie partnerstva a aby sa
propagovala €innost’ Spolocenstva. Zodpovedaju za to
organy, ktoré riadia programy.

(68) Rozvoj vidieka, definovany v tomto nariadeni, by mal byt
opravneny na ziskanie podpory ¢lenského Statu bez
spolufinancovania Spolo¢enstvom. VVzhladom na hospodarsky
vplyv takejto pomoci a s ciefom zabezpecCit

konzistentnost’ s opatreniami, ktoré st oprdvnené na

ziskanie podpory Spolocenstva, a zjednodusit postupy by

sa mali ustanovit’ osobitné pravidla Statnej pomoci, pri
ktorych by sa zohladnili aj skisenosti z vykonavania
nariadenia (ES) €. 1257/1999. V rdmci postupu oznamovania
v slilade s ustanoveniami tohto nariadenia by

okrem toho mali byt €lenské Staty v ramci programovania
opravnené poskytovat Statnu pomoc s cielom

zabezpecit’ dodatocné financovanie rozvoja vidieka, pre

ktory sa poskytla podpora Spolocenstva.

(69) Je potrebné prijat' pravidla na ufahéenie prechodu

z existujuceho systému podpory na novy systém

podpory rozvoja vidieka.

(70) Novy systém podpory ustanoveny v tomto nariadeni
nahradza existujici systém podpory. Nariadenie (ES)

€. 1257/1999 by sa preto malo zrusit od 1. januéra

2007 s vynimkou ur¢itych ustanoveni tykajdcich sa
znevyhodnenych oblasti, ktoré by sa mali zrusit

k neskorSiemu datumu.

(71) Opatrenia potrebné na vykonavanie tohto nariadenia by
mali byt prijaté v stlade s rozhodnutim Rady 1999/468/

ES z 28. jlna 1999, ktorym sa ustanovuji postupy pre

vykon vykonavacich pravomoci prenesenych na Komisiu

(1).



(72) Eurdpsky hospodarsky a socialny vybor poskytol svoje
stanovisko (2).

(73) Vybor regiénov poskytol svoje stanovisko (3),
PRIJALA TOTO NARIADENIE:

HLAVA |

CIELE A VSEOBECNE PRAVIDLA POMOCI
KAPITOLA |

ROZSAH POSOBNOSTI A VYMEDZENIE POJMOV
Clanok 1

Rozsah pésobnosti

Toto nariadenie:

1. ustanovuje vSeobecné pravidla, ktoré upravuji podporu
Spoloc&enstva pre rozvoj vidieka, financovani EPFRV,
ktory bol zriadeny nariadenim (ES) €. 1290/2005;

2. vymedzuje ciele, ku ktorym ma politika rozvoja vidieka
prispievat’

3. vymedzuje strategicky kontext pre politiku rozvoja
vidieka vratane metddy na stanovenie strategickych
usmerneni Spolo¢enstva pre politiku rozvoja vidieka
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(1) U.v. ES L 184, 17.7.1999, s. 23.

(2) Stanovisko z 9. marca 2005 (zatial' neuverejnené v Gradnom
vestniku). ) )

(3) Stanovisko z 23. februara 2005 (U. v. EU C 164, 5.7.2005,

s. 18).

(dalej len ,strategické usmernenia Spolocenstva®)

a narodné strategické plany;

4. vymedzuje priority a opatrenia na rozvoj vidieka;

5. ustanovuje pravidla pre partnerstvo, programovanie,
hodnotenie, finan€né hospodarenie, monitorovanie

a kontrolu na zéklade zodpovednosti, o ktoré sa delia
Clenskeé Staty a Komisia.

Clanok 2

Vymedzenie pojmov

Na Ucely tohto nariadenia platia tieto vymedzenia pojmov:
a) ,programovanie“: proces organizovania, rozhodovania
a financovania v niekolkych etapach, ktorého ciefom je

v priebehu niekolkych rokov vykonat' jednotnd akciu
Spolocenstva a €lenskych Statov, aby sa dosiahli prioritné
ciele EPFRV;

b) ,regién®: tzemna jednotka, ktord zodpoveda urovni 1
alebo 2 nomenklatiry Gzemnych jednotiek pre Statistické
Gcely (Uroven NUTS 1 a 2) v zmysle nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1059/2003

z 26. méaja 2003 o zostaveni spolo¢nej nomenklattry
Uzemnych jednotiek pre Statistické ucely (NUTS) (1);

c) ,0s“: koherentny stbor opatreni s konkrétnymi cielmi,
ktoré priamo vyplyvaju z ich vykonéavania a prispievaju

k jednému alebo viacerym ciefom ustanovenym

v ¢lanku 4;

d) ,opatrenie”: sibor operécii, ktoré prispievaju k vykonaniu
osi, ako je uvedené v €lanku 4 ods. 2;

e) ,operécia“: projekt, zmluva alebo dojednanie, alebo in
akcia zvolena v sulade s kritériami ustanovenymi pre
dotknuty program rozvoja vidieka a vykonavana jednym
alebo viacerymi prijemcami, ktord umoznuje dosiahnutie
cielov ustanovenych v ¢lanku 4;



f) ,spolocny rdmec pre monitorovanie a hodnotenie”:
vSeobecny pristup vypracovany Komisiou a ¢lenskymi
Statmi, ktory vymedzuje obmedzeny pocet spolo¢nych
ukazovatelov, ktoré stvisia s vychodiskovou situéciou

a financnou realizaciou, vystupmi, vysledkami a vplyvmi
programov;

) ,stratégia miestneho rozvoja“: koherentny stbor operacii
na Ucely plnenia miestnych cielov a potrieb, ktory sa
vykonava v partnerstve na vhodnej Grovni;

h) ,prijemca“: hospodarsky subjekt, organ alebo podnik,
verejny alebo sukromny, ktory zodpoveda za vykonavanie
operacii alebo prijimanie podpory;

i) ,verejné vydavky“: akékolvek verejné prispevky na
financovanie operacii, ktoré pochadzajl z rozpoctu Statu,
regionalnych alebo miestnych organov Eurépskeho
spoloCenstva, a akékolvek podobné vydavky. Akykolvek
prispevok na financovanie operacii, ktory pochadza

z rozpocCtu subjektov podla verejného prava alebo

zdruzeni jedného alebo viacerych regionalnych alebo
miestnych organov alebo subjektov podla verejného

prava v zmysle smernice Eurépskeho parlamentu a Rady
2004/18/ES z 31. marca 2004 o koordinacii postupov
zadavania verejnych zakaziek na préce, verejnych
zakaziek na dodavku tovaru a verejnych zakaziek na
sluzby (2), sa povazuje za verejny prispevok;

j) »konvergencny ciel“: ciel Cinnosti pre najmenej rozvinuté
Clenske Staty a regidny podfa pravnych predpisov
Spoloc&enstva, ktorymi sa spravuje Eurdpsky fond pre
regiondlny rozvoj (dalej len ,EFRR), Eurdpsky sociélny
fond (dalej len ,,ESF“) a KF pre obdobie od 1. januara
2007 do 31. decembra 2013.

KAPITOLAII

POSLANIE A CIELE

Clanok 3

Poslanie

EPFRYV prispieva k podpore trvalo udrzatefného rozvoja
vidieka v celom Spolo&enstve spdsobom, ktory dopiria
politiky podpory trhu a prijmov spolonej polnohospodarskej
politiky, politiku sidrznosti a spolo¢nu politiku rybného
hospodarstva.
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(1) U.v. EU L 154, 21.6.2003, s. 1. (2) U. v. EU L 134, 30.4.2004, s. 114.
Clanok 4

Ciele

1. Podpora rozvoja vidieka prispieva k dosiahnutiu tychto
ciefov:

a) zlepSenie konkurencieschopnosti pofnohospodarstva

a lesného hospodarstva podporovanim resStrukturalizacie,
rozvoja a inovacie;

b) zlepSenie Zivotného prostredia a vidieku podporovanim
manazmentu krajiny;

c) zlepSenie kvality Zivota vo vidieckych oblastiach

a podpora diverzifikacie hospodarskej ¢innosti.

2. Ciele ustanovené v odseku 1 sa vykonavaju prostrednictvom
Styroch osi vymedzenych v hlave 1V.

KAPITOLA 11



ZASADY POMOCI

Clanok 5

Doplnkovost, konzistentnost a sulad

1. EPFRYV doplifia vnatro$téatne, regionalne a miestne akcie,
ktoré prispievaju k prioritam Spolo¢enstva.

2. Komisia a Clenské Staty zabezpecuju, aby bola pomoc

z EPFRV a €lenskych Statov konzistentna s ¢innostami,
politikami a prioritami Spolo€enstva. Pomoc EPFRV mé byt
konzistentn& najma s cielmi hospodarskej a socialnej sidrznosti
a cielmi néstroja podpory Spoloc¢enstva pre rybné

hospodarstvo.

3. Téato konzistentnost' sa zabezpe€i prostrednictvom strategickych
usmerneni Spolocenstva uvedenych v €lanku 9,

narodného strategického planu uvedeného v €lanku 11, programov
rozvoja vidieka uvedenych v €lanku 15 a spravy

Komisie uvedenej v €lanku 14.

4. Komisia a €lenské Staty v stlade so svojimi prislusnymi
povinnostami zabezpe€uji koordindciu medzi pomocou

z rozliénych fondov, EFRR, ESF, KF, nastroja podpory
Spolo&enstva pre rybné hospodarstvo a zasahmi Eurdpskej
investi¢nej banky (dalej len ,EIB*) a ostatnych finan¢nych
nastrojov Spolocenstva.

5. Zarugit sa musi aj konzistentnost s opatreniami financovanymi
Eurépskym polnohospodarskym zaruénym fondom.

6. Systémom, ktoré st opravnené na podporu v rdmci
organizacii spoloéného trhu, sa podpora podla tohto

nariadenia neposkytuje, pokial akékolvek vynimky, ktoré sa
vymedzia v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 90 ods. 2,
neustanovuju inak.

7. Clenské $taty zabezpedujd, aby operacie financované
EPFRYV boli v stlade so zmluvou a vSetkymi aktmi, ktoré sa
podla nej prijali.

Clanok 6

Partnerstvo

1. Poskytovanie pomoci z EPFRV sa vykonava na zaklade
doékladnych konzultacii (dalej len ,partnerstva“) medzi Komisiou
a €lenskym Statom a s organmi uréenymi ¢lenskym

Statom podra platnych vnatrostatnych pravidiel a praxe

vratane:

a) prislusnych regionalnych, miestnych organov a inych
organov verejnej moci;

b) hospodarskych a socialnych partnerov;

c) akychkolvek vhodnych subjektov zastupujlcich ob¢iansku
spolo¢nost, mimovladnych organizécii vratane
environmentalnych organizécii a subjektov zodpovednych

za podporu rovnosti medzi muzmi a Zenami.

Clensky $tat uréi najreprezentativnejsich partnerov na vnitrotatnej,
regionalnej a miestnej Urovni a v hospodarskej,

sociélnej, environmentélnej alebo inej oblasti (dalej len
Lpartnerov®). Vytvara podmienky pre rozsiahle a i¢inné
zapojenie vSetkych vhodnych subjektov v stlade

s vnutrostatnymi pravidlami a praxou, pri¢om zohladfiuje
potrebu podporovat rovnost medzi muzmi a zenami a trvalo
udrzatelny rozvoj prostrednictvom integracie ochrany Zivotného
prostredia a poziadaviek na jeho zlepSenie.

2. Partnerstvo sa uskuto€riuje s nalezitym zretefom na



prislusnd institucionalnu, pravnu a finanénu zodpovednost’
kazdej kategorie partnerov, tak ako st vymedzeni podla
odseku 1.

3. Partnerstvo sa podiela na priprave a monitorovani
narodného strategického planu a na priprave, vykonavanti,
monitorovani a hodnoteni programov rozvoja vidieka.
Clenské $taty zap4jaju véetkych vhodnych partnerov do
rozliénych faz programovania s ohfadom na lehotu stanoveni
pre kazdy krok.
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Clanok 7

Subsidiarita

Clenské $taty zodpovedaji za vykonavanie programov rozvoja
vidieka na vhodnej tzemnej Grovni podla vlastnych institucionalnych
dojednani v stlade s tymto nariadenim.

Clanok 8

Rovnost medzi muzmi a Zenami a nediskriminacia
Clenské $taty a Komisia podporujd rovnost medzi muzmi

a zenami a zabezpecuju, aby sa po€as rozli¢nych faz
vykonavania programov predchadzalo akejkolvek diskriminacii
zalozenej na pohlavi, rasovom alebo etnickom pdvode,
nabozenskom vyznani alebo viere, postihnuti, veku alebo
sexualnej orientécii.

Plati to pre fazu tvorby navrhu, vykonavania, monitorovania
a hodnotenia.

HLAVA II

STRATEGICKY PRISTUP K ROZVOJU VIDIEKA
KAPITOLA I

STRATEGICKE USMERNENIA SPOLOCENSTVA

Clanok 9

Obsah a prijatie

1. Rada prijme strategické usmernenia SpoloCenstva pre
politiku rozvoja vidieka pre programovacie obdobie od

1. januara 2007 do 31. decembra 2013 so zretefom na
priority politik ustanovené na Urovni Spolo¢enstva.

Tieto strategické usmernenia ustanovuju strategické priority
pre rozvoj vidieka na Urovni Spolocenstva pre uvedené
programovacie obdobie s cielom vykonat' kazdu z osi
ustanovenych v tomto nariadeni.

2. Do 20. februara 2006 sa v stlade s postupom ustanovenym
v €lanku 37 zmluvy prijme rozhodnutie

o strategickych usmerneniach Spolocenstva. Rozhodnutie sa
uverejni v Uradnom vestniku Eurépskej tnie.

Clanok 10

Revizia

Strategické usmernenia Spolo€enstva sa mézu zrevidovat, aby
sa zohladnili vyznamné zmeny priorit Spolocenstva.
KAPITOLAII

NARODNE STRATEGICKE PLANY

Clanok 11

Obsah

1. Kazdy ¢lensky Stat predlozi narodny strategicky plan,

v ktorom uvedie priority ¢innosti EPFRV a dotknutého
Clenského Statu, pri¢om zohladni strategické usmernenia
Spoloc€enstva, ich konkrétne ciele, prispevok z EPFRV a iné
finanéné zdroje.



2. Nérodny strategicky plan zabezpeci, aby pomoc Spolocenstva
pre rozvoj vidieka bola konzistentna so strategickymi
usmerneniami Spolocenstva a aby priority Spolo¢enstva,
narodné a regionalne priority boli koordinované. Narodny
strategicky plan je referenénym néstrojom na pripravu
programovania EPFRV. VVykonéva sa prostrednictvom programov
rozvoja vidieka.

3. Kazdy narodny strategicky plan obsahuje:

a) hodnotenie hospodarskej, socialnej a environmentalnej
situdcie a potencialu rozvoja;

b) stratégiu zvolend pre jednotné akcie Spolo¢enstva

a dotknutého Elenského Statu, preukazujicu stlad medzi
zvolenymi moznostami a strategickymi usmerneniami
Spolo&enstva;
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c) tematické a Gzemné priority pre rozvoj vidieka podla
kazdej osi vratane hlavnych kvantifikovanych cielov

a vhodnych ukazovatelov monitorovania a hodnotenia;

d) zoznam programov rozvoja vidieka, ktorymi sa vykonava
narodny strategicky plan, a orientacné Udaje

o prostriedkoch pridelenych z EPFRV na kazdy program
vratane sim ustanovenych v ¢lanku 12 ods. 2 nariadenia
(ES) €. 1290/2005;

e) prostriedky na zabezpecCenie koordinacie s ostatnymi
néstrojmi spolo¢nej polhohospodarskej politiky, s EFRR,
ESF, KF, nastrojom podpory Spolo¢enstva pre rybné
hospodarstvo a EIB;

f) ak je to vhodné, rozpocet pre dosiahnutie konvergencného
ciela;

g) opis dojednani a orientacné Gdaje o sume vyhradenej na
zriadenie narodnej vidieckej siete uvedenej v ¢lankoch 66
ods. 3 a 68.

Clanok 12

Priprava

1. Po prijati strategickych usmerneni SpoloCenstva pripravi
kazdy €lensky $tat narodny strategicky plan.

Tento plan sa pripravi v stlade s intituciondlnymi dojednaniami
¢lenskych statov na zaklade Uzkej spolupréace

s partnermi uvedenymi v ¢lanku 6. Vypracuje sa v Uzkej
spolupréci s Komisiou a bude sa vztahovat’ na obdobie od

1. januéra 2007 do 31. decembra 2013.

2. Kazdy Clensky stat zasle Komisii svoj narodny strategicky
plan predtym, ako predlozi svoje programy rozvoja vidieka.
KAPITOLA 11

STRATEGICKE MONITOROVANIE

Clanok 13

Suhrnné spravy ¢lenskych Statov

1. Prvykrét v roku 2010 a najneskér 1. oktébra kazdy druhy
rok predlozi kazdy ¢lensky Stat Komisii sthrnna spravu

0 pokroku dosiahnutom pri vykonavani narodného strategického
planu a cielov a o svojom prispevku k plneniu

strategickych usmerneni Spolocenstva. Posledna suhrnna
sprava sa predlozi najneskor 1. oktébra 2014.

2. Spréava zhrnie vyro€né spravy o pokroku

v predchadzajucich rokoch uvedené v €lanku 82 a opise
najma:



a) plnenie a vysledky programov rozvoja vidieka, ktoré sa
vztahuju na ukazovatele uvedené v narodnom strategickom
plane;

b) vysledky priebeznych hodnotiacich ¢innosti pre kazdy
program.

3. Odchylne od odseku 1 v pripade jedinych programov
uvedenych v ¢lanku 15 ods. 2 mdzu Clenské Staty v lehote
ustanovenej v ¢lanku 82 zahrnit’ do vyroénych sprav

o0 pokroku uvedenych v ¢lanku 82 prvky ustanovené

v odseku 2 tohto &lanku.

Clanok 14

Sprava Komisie

1. Prvykréat v roku 2011 a na zaCiatku kazdého druhého
roku predlozi Komisia spravu, v ktorej zhrnie hlavny vyvoj,
trendy a vyzvy, ktoré slvisia s vykonavanim narodnych
strategickych planov a strategickych usmerneni Spolo¢enstva.
Poslednd sprava Komisie sa predlozi na zaCiatku roku 2015.
Tato sprava sa zaklada na analyze Komisie a posideni
sthrnnych sprav ¢lenskych Statov uvedenych v ¢lanku 13 a na
akychkolvek inych dostupnych informéaciach. Uvedu sa v nej
opatrenia, ktoré Clenske Staty a Komisia prijali alebo prijma,
aby zabezpecili vhodné kroky nadvézujlce na zavery sprav.
2. Sprava Komisie sa zasle Eurépskemu parlamentu, Rade,
Eurdpskemu hospodarskemu a socidlnemu vyboru a Vyboru
regionov.
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HLAVA I1II

PROGRAMOVANIE

KAPITOLA I

OBSAH PROGRAMOVANIA

Clanok 15

Programy rozvoja vidieka

1. EPFRV pbsobi v Elenskych Statoch prostrednictvom
programov rozvoja vidieka. Tieto programy vykonavaju
stratégiu rozvoja vidieka prostrednictvom suboru opatreni,
zoskupenych v stlade s osami vymedzenymi v hlave IV, na
dosiahnutie ktorych sa bude ¢erpat pomoc z EPFRV.

Kazdy program rozvoja vidieka sa vztahuje na obdobie medzi
1. januarom 2007 a 31. decembrom 2013.

2. Clensky $tat moze predlozit bud jediny program pre celé
svoje Uzemie, alebo stbor regionalnych programov.

3. Clenské $taty s regionalnymi programami mozu na
schvalenie predlozit' aj ndrodny rdmec, ktory obsahuje
spoloéné prvky tychto programov.

Clanok 16

Obsah programov

Kazdy program rozvoja vidieka obsahuje:

a) analyzu situacie z hladiska silnych a slabych stranok,
zvolenu stratégiu na ich rieSenie, a hodnotenie ex ante
uvedené v ¢lanku 85;

b) zd6vodnenie zvolenych priorit so zretefom na strategické
usmernenia Spolo¢enstva a narodny strategicky plan, ako

aj oGakavany vplyv podla hodnotenia ex ante;

c) informacie o osiach a opatreniach navrhovanych pre
kazdu os a ich opis vratane konkrétnych overitelnych

cielov a ukazovatelov uvedenych v ¢lanku 81, ktoré



umoznuji meranie pokroku programu, jeho Gcelnosti

a tcinnosti;

d) plan financovania s dvoma tabulkami:

— tabulkou, ktora v stlade s €lankom 69 ods. 4 a 5

uvadza celkovy prispevok z EPFRYV planovany na

kazdy rok. Ak je to uplatnitelné, tento plan

financovania v rdmci celkového prispevku

z EPFRV samostatne uvadza rozpoctové prostriedky
poskytnuté regionom, ktoré sl na ne opravnené na

zaklade konvergen&ného ciela. Planovany rocny

prispevok z EPFRV musi byt zluCitelny

s finanEnymi vyhladmi,

— tabulkou, v ktorej sa pre celé obdobie programovania
stanovi celkovy planovany prispevok Spolocenstva

a zodpovedajlce narodné verejné

prostriedky pre kazdu os, podiel prispevku

z EPFRV pre kazdu os a suma vyhradena pre

technickd pomoc. Ak je to uplatnitelné, tato tabulka
samostatne uvadza planovany prispevok z EPFRV

pre regiony, ktoré s nari opravnené na zaklade
konvergenéného ciela, a zodpovedajlce narodné

verejné prostriedky;

e) pre informéciu orientacné roz¢lenenie pociatoénych sim
podla jednotlivych opatreni z hladiska verejnych

a sukromnych vydavkov;

f) ak je to uplatnitelné, tabulku o dodatoénom narodnom
financovani podra jednotlivych osi v silade

s ¢lankom 89;

g) prvky potrebné pre posidenie podla pravidiel hospodéarskej
sutaze a, ak je to uplatnitelné, zoznam systémov

pomoci povolenych podla ¢lankov 87, 88 a 89 zmluvy,
ktoré pouziju pre vykonavanie programov;

h) informécie o doplnkovosti s opatreniami financovanymi
inymi nastrojmi spolo¢nej polnohospodarskej politiky,
prostrednictvom politiky stdrznosti, ako aj nastrojom
podpory Spolo¢enstva pre rybné hospodarstvo;
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i) vykonavacie dojednania programu vratane:

i) urCenia vSetkych organov ustanovenych v ¢lanku 74

ods. 2 ¢lenskym Statom a pre informéciu suhrnného

opisu Struktdry riadenia a kontroly;

ii) opisu systémov monitorovania a hodnotenia, ako aj
zlozenia monitorovacieho vyboru;

iii) ustanoveni, ktoré zabezpecia, Ze sa program

spropaguje;

j) urCenie partnerov a vysledky konzultacii s partnermi
uvedenymi v ¢lanku 6.

Clanok 17

Vyvazenost cielov

1. Finan¢ny prispevok Spolocenstva pre kazdy z troch cielov
uvedenych v ¢lanku 4 tvori aspof 10 % celkového prispevku
z EPFRV na program pre osi 1 a 3 uvedené v oddiele 1,
respektive 3 kapitoly | hlavy 1V, a aspon 25 % celkového
prispevku z EPFRV na program pre os 2 uvedenu v oddiele 2
kapitoly I hlavy IV. Na programy francizskych zdmorskych
departementov je minimalny financny prispevok Spolocenstva



10 % pre os 2.

2. Aspon 5 % z celkového prispevku EPFRV na program sa
musi vyhradit pre os 4 uvedenu v oddiele 4 kapitoly | hlavy IV.
Tato suma sa zapocita do percentualnych hodnét ustanovenych
v odseku 1. Minimalny finan¢ny prispevok Spolocenstva

pre 0s 4 pre Cesku republiku, Estonsko, Cyprus, Loty$sko,
Litvu, Madarsko, Maltu, Pol'sko, Slovinsko a Slovensko vo
vySke 5 % sa mbze zavadzat' postupne pocas programovacieho
obdobia tak, Ze sa pre os 4 vyhradi priemerne aspori 2,5 %
celkového prispevku z EPFRV.

KAPITOLA 11

PRIPRAVA, SCHVALENIE A REVIZIA

Clanok 18

Priprava a schvalenie

1. Clensky $tat zriaduje programy rozvoja vidieka po Gizkej
spolupréci s partnermi uvedenymi v ¢lanku 6.

2. Clenské taty predloZia Komisii navrh kazdého programu
rozvoja vidieka, ktory obsahuje informéacie uvedené

v €lanku 16.

3. Komisia posudi navrhované programy na zaklade ich
konzistentnosti so strategickymi usmerneniami Spolocenstva,
narodnym strategickym planom a tymto nariadenim.

Ak Komisia ustdi, ze program rozvoja vidieka nie je
konzistentny so strategickymi usmerneniami Spolocenstva,
narodnym strategickym planom alebo tymto nariadenim,
poziada Clensky Stét, aby navrhovany program zodpovedajicim
spbsobom zrevidoval.

4. Kazdy program rozvoja vidieka sa schvali v sulade

s postupom uvedenym v €lanku 90 ods. 2.

Clanok 19

Revizia

1. Clensky tat opatovne preskiima programy rozvoja

vidieka a v pripade potreby ich upravi na zvysné obdobie so
stihlasom monitorovacieho vyboru. Pri revizii sa zohladni
vysledok hodnoteni a spravy Komisie, najma s ciefom posilnit
alebo upravit' spdsob, akym sa zohladriuju priority Spolo€enstva.
2. Komisia prijima rozhodnutia o Ziadostiach o reviziu
programov rozvoja vidieka po tom, ako ¢lensky Stat predlozi
takato Ziadost v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 90
ods. 2. Zmeny, ktoré si vyzaduju schvalenie rozhodnutim
Komisie, sa vymedzia v stlade s postupom uvedenym

v €lanku 90 ods. 2.
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HLAVA IV

PODPORA ROZVOJA VIDIEKA

KAPITOLA I

oSl

ODDIEL |

Os1

Zlep$ e n i e konkurenci e s chopnostiodvetvia
polnohospodars tva a lesného hospodars tva

Clanok 20

Opatrenia

Podpora zamerana na konkurencieschopnost’ odvetvia polhohospodarstva
a lesného hospodarstva sa tyka:

a) opatreni zameranych na podporu znalosti a skvalitnenie



[udského potencialu prostrednictvom:

i) odborného vzdelavania a informaénych aktivit

vratane Sirenia vedeckych poznatkov a inovacnych
postupov pre osoby pdsobiace

v polnohospodarskom a potravinarskom odvetvi

a v odvetvi lesného hospodarstva;

ii) zacatia Cinnosti mladych polnohospodarov;

iii) pred€asného odchodu do déchodku polnohospodéarov
a polnohospodarskych pracovnikov;

iv) vyuzivania poradenskych sluzieb polnohospodarmi

a drzitefmi lesov;

v) zriad'ovania riadiacich, podpornych a poradenskych
sluzieb pre farmy, ako aj poradenskych sluzieb pre

lesné hospodarstvo;

b) opatreni zameranych na reStrukturalizciu a rozvoj
fyzického potencialu a podporu inovéacii prostrednictvom:
i) modernizécie polnohospodarskeho podniku;

ii) zvySovania hospodarskej hodnoty lesov;

iii) pridavania hodnoty do polnohospodarskych produktov
a produktov lesného hospodarstva;

iv) spoluprace pri vyvoji novych produktov, procesov

a technoldgii v pofnohospodarstve

a potravinarskom odvetvi a odvetvi lesného hospodarstva;
v) zlepSenia a rozvoja infrastruktdry savisiacej

s rozvojom a prispésobovanim polnohospodarstva

a lesného hospodarstva;

vi) obnovy potencialu pofnohospodarskej produkcie
poskodenej prirodnymi katastrofami a zavedenim
vhodnych preventivnych opatrent;

c) opatreni zameranych na zlepSenie kvality polnohospodarskej
produkcie a produktov prostrednictvom;

i) pomoci polnohospodarom pri prispdsobovani sa
naro¢nym normam zaloZenym na pravnych predpisoch
Spolocenstva;

ii) podpory polnohospodarov, ktori sa zd€astruju

v schémach kvality potravin;

iii) podpory odbytovych organizacii vyrobcov pri
informacnych a propagac¢nych aktivitach v rdmci

schém kvality potravin;

d) prechodnych opatreni pre Cesku republiku, Estonsko,
Cyprus, LotySsko, Litvu, Madarsko, Maltu, Polsko,
Slovinsko a Slovensko, ktoreé sa tykaju:

i) podpory pre polosamozéasobitelské polnohospodarske
podniky v procese reStrukturalizécie;

ii) podpory pre zriadovanie odbytovych organizacii
vyrobcov.
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Pododdie | 1

Podmienky pr e opa tre niazamerané na podpor u
znalostiaskvalitnenie ludského potencialu
Clanok 21

Odborné vzdelavanie a informacné aktivity

Podpora ustanovena v ¢lanku 20 pism. a) bode i) sa
nevztahuje na vzdelavacie kurzy ani vzdelavanie, ktoré je
sucastou beznych programov alebo systémov pofnohospodarskeho
a lesnickeho vzdelavania na stredo$kolskej alebo vysSej



darovni.

Clanok 22

Zacatie ¢innosti mladych polnohospodarov

1. Podpora ustanovend v ¢lanku 20 pism. a) bode ii) sa
poskytuje osobam, ktoré:

a) maju menej ako 40 rokov a prvykréat zacinaju pdsobit

v polnohospodarskom podniku ako jeho veduci;

b) maju zodpovedajlce profesijné zruénosti a schopnosti;

c) predlozia podnikatel'sky zdmer rozvoja svojich pofnohospodarskych
¢innosti.

2. Podpora sa poskytuje do maximalnej iastky ustanovenej
v prilohe.

Clanok 23

Pred€asny odchod do déchodku

1. Podpora ustanovena v ¢lanku 20 pism. a) bode iii) sa
poskytuje:

a) polnohospodarom, ktori sa rozhodnd ukongit’ svoju
polnohospodarsku ¢innost’ s ciefom previest svoj podnik
inym polnohospodarom;

b) polnohospodarskym pracovnikom, ktori sa po prevedeni
podniku rozhodnu natrvalo ukongit’ vSetky pofnohospodarske
prace.

2. Prevodca:

a) nesmie mat’ v ¢ase prevodu menej ako 55 rokov, ale
nesmie eSte byt v beznom veku odchodu do déchodku,
alebo mu musi k beznému veku odchodu do déchodku

v dotknutom &lenskom State chybat' najviac 10 rokov;

b) musi natrvalo ukoncit' vSetky polnohospodarske ¢innosti
zamerané na dosiahnutie zisku;

c) musel vykonavat polnohospodarske €innosti pocas 10
rokov pred prevodom.

3. Nadobudatel:

a) sa stava nastupcom prevodcu tak, ze zacne €innost, ako
je ustanovené v ¢lanku 22, alebo

b) musi byt polnohospodarom, ktory ma menej ako 50
rokov, alebo subjektom podrfa sukromného prava

a prevziat polnohospodarsky podnik, ktorého sa prevodca
vzdal, aby polnohospodarsky podnik rozSiril.

4. Polnohospodarsky pracovnik:

a) nesmie mat’ menej ako 55 rokov, ale nesmie eSte byt

v beznom veku odchodu do déchodku, alebo mu musi

k beznému veku odchodu do déchodku v dotknutom
¢lenskom State chybat’ najviac 10 rokov;

b) musel po&as predchédzajucich piatich rokov venovat
aspon polovicu svojho pracovného ¢asu pofnohospodarskym
pracam ako pomocnik rodiny alebo polhohospodarsky
pracovnik;

c) musel pocas Stvorro¢ného obdobia pred predéasnym
odchodom prevodcu do déchodku pracovat

v polnohospodarskom podniku prevodcu aspon €as,

ktory sa rovna dvom rokom prace na plny Uvazok;

d) byt G€astnikom systému socialneho zabezpecenia.

5. Celkové trvanie podpory pri predéasnom odchode do
dochodku nesmie v pripade prevodcu a pofnohospodarskeho
pracovnika prekro€it’ 15 rokov. Podpora nesmie trvat' dlhSie
ako do 70. narodenin prevodcu a dIhSie ako do bezného veku



odchodu do déchodku polnohospodéarskeho pracovnika.

V pripade, Ze €lensky Stat vyplaca prevodcovi starobny
déchodok, podpora pri pred€asnom odchode do déchodku

sa poskytuje ako priplatok, pri¢om sa zohladriuje vyska
narodného starobného déchodku.

6. Maximéalna opravnena Ciastka podpory je ustanovena

v prilohe.
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Clanok 24

Vyuzivanie poradenskych sluzieb

1. Podpora ustanovena v ¢lanku 20 pism. a) bode iv) sa
poskytuje s cielom poméct polnohospodarom a drzitelom
lesov pokryt néklady, ktoré vyplyvaji z vyuzivania poradenskych
sluzieb uréenych na zlepSenie celkovej vykonnosti ich
podniku.

Poradenska sluzba pre polnohospodarov musi poskytovat
rady aspon v tychto oblastiach:

a) zakonné poziadavky pre riadenie a dobré pofnohospodéarske
a environmentalne podmienky ustanovené

v €lankoch 4 a 5 a v prilohéch 111 a IV nariadenia Rady

(ES) €. 1782/2003;

b) normy bezpec&nosti pri praci zalozené na pravnych
predpisoch Spolo€enstva.

2. Podpora pre vyuzivanie poradenskych sluzieb je obmedzena
maximami ustanovenymi v prilohe.

Clanok 25

Zriadovanie riadiacich, podpornych a poradenskych
sluzieb

Podpora ustanovena v ¢lanku 20 pism. a) bode v) sa poskytuje
s cielom pokryt néklady, ktoré vyplyvaju zo zriadenia
riadiacich, podpornych a poradenskych sluzieb pre farmy,
ako aj poradenskych sluzieb pre lesného hospodarstvo, a je
degresivna pocas obdobia najviac 5 rokov od zriadenia.
Pododdi e | 2

Podmienky preopatreniazamerané na
reStrukturalizaciuarozvojfyzického potencialu

a podpor uinovacii

Clanok 26

Modernizacia polnohospodarskych podnikov

1. Podpora ustanovena v ¢lanku 20 pism. b) bode i) sa
poskytuje na hmotné a/alebo nehmotné investicie, ktoré:

a) zlepsuju celkovi vykonnost’ polnohospodarskeho podniku
a

b) st v sulade s normami Spolo€enstva platnymi pre
dotknutd investiciu.

Ak sa investicie vykonavaju, aby sa dosiahol stlad s normami
Spolo&enstva, podpora sa mdze poskytndt iba pre tie
investicie, ktoré sa vykonaju, aby sa dosiahol sulad

s novozavedenymi normami Spolo¢enstva. V takomto pripade
sa mbze poskytnit toleranéné obdobie najviac 36 mesiacov
odo dna, ked sa norma stala pre polnohospodarsky podnik
zavaznou, aby sa dosiahol sulad s danou normou.

V pripade mladych polnohospodarov, ktori poberaji podporu
ustanovenu v ¢lanku 20 pism. a) bode ii), sa podpora méze
udelit' pre investicie na U€ely dosiahnutia suladu s platnymi
normami Spoloc¢enstva, ak sa nachadzaji v podnikatelskom



zamere uvedenom v ¢lanku 22 ods. 1 pism. c). Toleran¢né
obdobie, pocas ktorého je potrebné dosiahnut sulad

s prisluSnou normou, nesmie presiahnut’ 36 mesiacov odo
dna jeho zaciatku.

2. Podpora je obmedzend maximalnou sadzbou ustanovenou
v prilohe.

Clanok 27

ZvySenie hospodarskej hodnoty lesov

1. Podpora investicii ustanovena v ¢lanku 20 pism. b) bode
ii) sa poskytuje pre lesy, ktoré vlastnia sikromni vlastnici alebo
ich zdruZenia, alebo obce alebo ich zdruZenia. Toto
obmedzenie sa nevztahuje na tropické alebo subtropickeé lesy
a zalesnené oblasti na Uzemi Azor, Madeiry, Kanarskych
ostrovov, mensich ostrovov v Egejskom mori v zmysle
nariadenia (EHS) €. 2019/93 a franctizskych zamorskych
departementov.

2. Investicie su zalozené na planoch lesného hospodarstva
pre lesnicke podniky, ktoré presahuja urcitd velkost, ktord
Clenské Staty vymedzia vo svojich programoch.

3. Podpora je obmedzend maximalnou sadzbou ustanovenou
v prilohe.

Clanok 28

Pridavanie hodnoty do polnohospodarskych produktov
a produktov lesného hospodarstva

1. Podpora ustanovena v ¢lanku 20 pism. b) bode iii) sa
poskytuje na hmotné a/alebo nehmotné investicie, ktoré:

a) zlepsuju celkovi vykonnost podniku;

b) sa tykaju:

— spracovania produktov a/alebo obchodovania

s produktmi, na ktoré sa vztahuje

priloha I k zmluve, okrem produktov rybného

hospodarstva, a produktov lesného hospodarstva a/

alebo
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— vyvoja novych produktov, procesov a technol6gii
stvisiacich s produktmi, na ktoré sa vztahuje

priloha I k zmluve, okrem produktov rybného

hospodarstva, a s produktmi lesného hospodarstva

a

c) st v stlade s normami SpoloCenstva platnymi pre
dotknuty investiciu.

Ak sa investicie vykonavaju, aby sa dosiahol sulad

s normami Spolo¢enstva, podpora sa mdze poskytnut

iba pre tie investicie, ktoré mikropodniky uvedené

v odseku 2 vykonaju, aby dosiahli sulad

s novozavedenou normou Spoloc¢enstva. V takomto

pripade sa mdze poskytnut toleranéné obdobie najviac

36 mesiacov odo dnia, ked sa norma stala pre podnik
zavaznou, aby sa dosiahol stladu s danou normou.

2. Podpora je obmedzend maximalnou sadzbou ustanovenou
v prilohe.

3. Maximalna sadzha podpory podla odseku 1 sa cbmedzuje
na mikropodniky, malé a stredné podniky v zmysle odporacania
Komisie 2003/361/ES (1). Na Uzemia Azor, Madeiry,
Kanarskych ostrovov, menSich ostrovov v Egejskom mori

v zmysle nariadenie (EHS) €. 2019/93 a franclzskych



zdmorskych departementov sa nevztahuju ziadne obmedzenia
vysky maximalnej podpory. Pre podniky, ktoré nie su zahrnuté
v €lanku 2 ods. 1 uvedeného odporicania a maji menej nez
750 zamestnancov alebo niZsi obrat nez 200 miliénovo EUR,
sa intenzita maximalnej pomoci znizuje na polovicu.

V pripade lesného hospodarstva sa podpora obmedzuje na
mikropodniky.

Podpora sa neposkytuje podnikom, ktoré st v tazkostiach

v zmysle usmerneni SpoloCenstva o Statnej pomoci na
zéchranu a reStrukturalizéciu firiem v tazkostiach (2).
Clanok 29

Spolupraca pri vyvoji novych produktov, procesov

a technoldgii v polnohospodarstve a potravinarskom
odvetvi a odvetvi lesného hospodarstva

1. Podpora ustanovend v ¢lanku 20 pism. b) bode iv) sa
poskytuje na UCely podpory spoluprace medzi prvovyrobcami
v odvetvi polnohospodarstva a lesného hospodarstva, spracovatelskym
priemyslom a/alebo tretimi stranami.

2. Podpora prispieva k pokryvaniu nakladov, ktoré vznikli

v dosledku spoluprace.

Clanok 30

Infrastruktdra suvisiaca s rozvojom a prispdsobovanim
polnohospodarstva a lesného hospodarstva

Podpora ustanovena v €lanku 20 pism. b) bode v) sa mbéze
vztahovat najmé na operécie, ktoré slvisia s pristupom

k polnohospodarskej a lesnej pode, s pozemkovymi Upravami
a zrodnovanim pddy, dodavkou energie

a vodohospodarstvom.

Pododdie | 3

Podmienky pre opatreniazamerané nazl e p Senie

kval i t y polnohospoda rske j produkcie

a produktov

Clanok 31

Plnenie noriem zaloZzenych na pravnych predpisoch
Spolocenstva

1. Podpora ustanovend v ¢lanku 20 pism. c) bode

i) CiastoCne prispieva k nakladom a strate prijmu, ktoré
vznikli polnohospodarom, ktori musia uplatfiovat’ normy

v oblasti ochrany zivotného prostredia, verejného zdravia,
zdravia zvierat a rastlin, zivotnych podmienok zvierat

a bezpecnosti pri praci.

Tieto normy musia byt novozavedené do vnuatrostatnych
pravnych predpisov vykonavajlcich pravo Spolocenstva

a musia v ramci polnohospodarskych postupov ukladat nové
povinnosti alebo obmedzenia, ktoré vyznamne ovplyvnuju
bezné prevadzkové naklady fariem a tykaju sa vyznamného
poctu pofnohospodarov.

2. Podpora sa poskytuje ako pausalna, do¢asné a degresivna
pomoc na roénom zéklade na najviac 5 rokov odo dna, ked' sa
prislusna norma stane zdvdznou v stlade s pravnymi predpismi
Spolocenstva. Podpora je obmedzena na maximalnu

Ciastku ustanoven( v prilohe.

Clanok 32

Ugast polnohospodarov v schémach kvality potravin

1. Podpora ustanovend v ¢lanku 20 pism. ¢) bode ii):

a) sa vztahuje vyhradne na pofnohospodarske produkty,



ktoré su uréené na fudsku spotrebu;

b) je urena pre tie schémy kvality potravin Spolo¢enstva
alebo tie schémy uznané &lenskymi Statmi, ktoré spinaju
presné kritéria, ktoré sa vymedzia v stlade s postupom
uvedenym v €lanku 90 ods. 2; schémy, ktorych jedinym
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(1) U.v. EU L 124, 20.5.2003, s. 36.

(2) U. v. EU C 244, 1.10.2004, s. 2.

Ucelom je zabezpe€ovat vySSiu Groven kontroly dodrziavania
povinnych noriem podra prava Spolocenstva alebo
vnutroStatneho prava, nie st na podporu opravnené;

c) sa poskytuje najviac 5 rokov ako roéna motivacna platba,
ktorej vyska sa urci podla vysky fixnych nékladov, ktoré
vyplyvaju z U€asti v podporovanych systémoch.

2. Podpora je obmedzend maximalnou €iastkou ustanovenou
v prilohe.

Clanok 33

Informacné a propagacné ¢innosti

Podpora ustanovena v €lanku 20 pism. c¢) bode iii) sa tyka
produktov, na ktoré sa vztahuje podpora systémov kvality
uvedenych v ¢lanku 32. Podpora je obmedzena maximalnou
sadzbou ustanovenou v prilohe.

Pododdi e | 4

Podmienky pr e prechodné op a t r enia

Clanok 34

Polosamozasobitelské pofnohospodarstvo

1. Podpora ustanovend v ¢lanku 20 pism. d) bode i) pre
polnohospodarske podniky, ktoré produkuji najma pre
vlastnu spotrebu a zaroven predavaju ¢ast svojej produkcie
(,polosamozasobitel'ské polnohospodarske podniky®), sa
poskytuje polnohospodarom, ktori predlozia podnikatel'sky
zamer.

2. Pokrok dosiahnuty pri plneni podnikatel'ského zameru
uvedeného v odseku 1 sa posudzuje po troch rokoch.

3. Podpora sa vyplaca v podobe pauséalnej pomoci do
maximalnej Ciastky uvedenej v prilohe a najviac pat rokov.
4. Podpora sa poskytuje pre Ziadosti, ktoré boli schvalené do
31. decembra 2013.

Clanok 35

Odbytové organizacie vyrobcov

1. Podpora ustanovend v ¢lanku 20 pism. d) bode ii) sa
poskytuje s ciefom zjednodusit' zriadovanie a administrativnu
¢innost’ odbytovych organizacii vyrobcov na Gcely:

a) prispdsobenia produkcie a objemu produkcie vyrobcov,
ktori su €lenmi takychto organizacii, trhovym poziadavkam;
b) spolo&ného umiestriovania tovaru na trh vratane pripravy
na predaj, centralizécie predaja a dodavok pre
velkoodberatelov;

c) vytvorenia spolo&nych pravidiel pre informécie

o0 produkcii, najma o zbere Urody a dostupnosti.

2. Podpora sa poskytuje ako pausalna pomoc v ro¢nych
splatkach pocas prvych 5 rokov odo dria, ked bola odbytova
organizacia vyrobcov uznana. Vypocita sa na zaklade roc¢nej
produkcie, ktor( organizacia umiestnila na trh, priom jej
vyska je obmedzena stropmi ustanovenymi v prilohe.

3. Podpora sa poskytuje odbytovym organizaciam vyrobcov,



ktoré su oficialne uznané prislusnym organom ¢lenského Statu
do 31. decembra 2013.

ODDIEL 2

Os 2
ZlepSeniezivotnéhoprostrediaavidieka
Clanok 36

Opatrenia

Podpora uvedena v tomto oddiele sa tyka:

a) opatreni zameranych na trvalo udrzatelné vyuzivanie
polnohospodarskej pddy prostrednictvom:

i) platieb za znevyhodnené prirodné podmienky pre
polnohospodarov v horskych oblastiach;
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ii) platieb pre polnohospodarov v oblastiach so
znevyhodnenymi prirodnymi podmienkami, okrem
horskych oblasti;

iii) platieb v rdmci sustavy Natura 2000 a platieb
stvisiacich so smernicou 2000/60/ES;

iv) agroenvironmentalnych platieb;

V) platieb za Zivotné podmienky zvierat;

vi) podpory pri neproduktivnych investiciach;

b) opatreni zameranych na trvalo udrzatelné vyuzivanie
lesnej pddy prostrednictvom:

i) prvého zalesnenia polnohospodéarskej pody;

i) prvého zriadenia polnohospodarsko-lesnickych
systémov na polnohospodarskej pode;

iii) prvého zalesnenia nepolnohospodarskej pody;

iv) platieb v rdmci sustavy Natura 2000;

v) lesnicko-environmentalnych platieb;

vi) obnovy potencialu lesného hospodarstva

a zavedenim preventivnych opatrent;

vii) podpory pri neproduktivnych investiciach.

Pododdie | 1

Podmienky preopatreniazameranénatrvalo
udrzatené vyuz i v an ie polnohospodarske j pody
Clanok 37

Platby za znevyhodnené prirodné podmienky

v horskych oblastiach a platby v ostatnych
znevyhodnenych oblastiach

1. Platby ustanovené v €lanku 36 pism. a) bodoch i) a ii) sa
poskytuji ro€ne na hektar vyuzivanej polnohospodarskej
pody (dalej len ,VPP“) v zmysle rozhodnutia Komisie 2000/
115/ES z 24. novembra 1999 tykajlceho sa definicii
charakteristik, zoznamu polnohospodarskych vyrobkov, vynimiek
z definicii a regiénov a obvodov vo vztahu

k Statistickému zistovaniu Struktdry pofnohospodarskych
fariem (2).

Platby by mali polnohospodarom kompenzovat’ dodatoéné
naklady a stratu prijmu, ktora stvisi so znevyhodnenymi
podmienkami polnohospodarskej produkcie v dotknutej oblasti.
2. Platby sa poskytuji polnohospodarom, ktori sa zaviazu
uskutoc€riovat’ svoju pofnohospodarsku €innost’ v oblastiach
uréenych podra ¢lanku 50 ods. 2 a 3 aspon pat rokov od prvej
platby.

3. Platby sa stanovia medzi minimalnou a maximalnou
Ciastkou ustanovenou v prilohe.



Platby nad maximalnu €iastku sa mézu poskytndt v riadne
oddvodnenych pripadoch za predpokladu, Ze priemerna vyska
vSetkych tychto platieb poskytnutych na drovni dotknutého
Clenského Statu nepresahuje tito maximalnu Ciastku.

4. Po prekroceni plochy na pofnohospodarsky podnik, ktora
sa vymedzi v programe, sU platby degresivne.

Clanok 38

Platby v ramci sustavy Natura 2000 a platby suvisiace so
smernicou 2000/60ES

1. Podpora ustanovend v ¢lanku 36 pism. a) bode iii) sa
poskytuje roéne a na hektar VPP polnohospodarom na
kompenzéciu nékladov a straty prijmu, ktoré vyplyvaju zo
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() U. v. ES L 38, 12.2.2000, s. 1. Rozhodnutie naposledy zmenené

a doplnené nariadenim (ES) ¢. 2139/2004 (U. v. EU L 369,
16.12.2004, s. 26).

znevyhodnenia dotknutych oblasti, v stvislosti s vykonavanim
smernic 79/409/EHS, 92/43/EHS a 2000/60/ES.

2. Podpora je obmedzend maximalnou Ciastkou ustanovenou
v prilohe. Podrobné pravidla pre plathy stvisiace so
smernicou 2000/60/ES vratane maximalnej Ciastky podpory
sa stanovia v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 90 ods. 2.
Clanok 39

Agroenvironmentalne platby

1. Clenské $taty spristupnia podporu ustanoven(

v €lanku 36 pism. a) bode iv) na celom svojom Uzemi

v slilade so svojimi konkrétnymi potrebami.

2. Agroenvironmentalne platby sa poskytuju pofnohospodéarom,
ktori dobrovolne prijali agroenvironmentélne zavézky.

Na Gcely dosiahnutia environmentalnych cielov sa v riadne
odbvodnenych pripadoch mézu agroenvironmentalne platby
poskytnat inym pddohospodarom.

3. Agroenvironmentalne platby sa vztahuju iba na tie

zavazky, ktoré presahuju ramec prislusnych povinnych noriem
ustanovenych podla ¢lankov 4 a 5 a priloh 111 a IV nariadenia
(ES) €. 1782/2003, ako aj minimalnych poziadaviek pre
pouzivanie hnojiv a pripravkov na ochranu rastlin a inych
prislusnych povinnych poziadaviek ustanovenych vnitrostatnymi
prdvnymi predpismi a uréenych v programe.

Tieto zavazky sa spravidla prijmi na obdobie medzi piatimi

a siedmimi rokmi. V sulade s postupom uvedenym

v €lanku 90 ods. 2 sa v od6vodnenych a potrebnych

pripadoch pre osobitné druhy zavézkov stanovi dlhSie
obdobie.

4. Platby sa poskytuju ro¢ne a pokryvaji dodato¢né naklady

a stratu prijmu, ktoré vyplyvaju z prijatia zavazku. V pripade
potreby sa mdzu vztahovat aj na transak¢éné naklady.
Prijemcovia sa mozu, ak je to vhodné, vybrat na zaklade
vyberového konania, pri¢om sa uplatnia kritéria hospodarskej
a environmentélnej G¢innosti.

Podpora je obmedzena maximalnou Ciastkou ustanovenou

v prilohe.

5. V pripade operacii, na ktoré sa nevztahuj ustanovenia
podla odsekov 1 az 4, sa m6ze podpora poskytnit' na ucely
zachovania genetickych zdrojov v polnohospodarstve.

Clanok 40



Platby za Zivotné podmienky zvierat

1. Plathy za Zivotné podmienky zvierat ustanovené

v €lanku 36 pism. a) bode V) sa poskytuji polhohospodarom,
ktori dobrovolne prijali zdvazky v oblasti zivotnych podmienok
zvierat.

2. Platby za zivotné podmienky zvierat sa vztahujd iba na tie
zavazky, ktoré presahuji ramec prislusnych povinnych noriem
ustanovenych podfa ¢lanku 4 a prilohy 111 nariadenia (ES)

€. 1782/2003 a inych prislusnych povinnych poziadaviek
ustanovenych vnutroStatnymi pravnymi predpismi a uréenych
Vv programe.

Tieto zavazky sa spravidla prijmi na obdobie medzi piatimi
a siedmimi rokmi. V sulade s postupom uvedenym

v €lanku 90 ods. 2 sa v odévodnenych a potrebnych
pripadoch pre osobitné druhy zavézkov stanovi dlhSie
obdobie.

3. Platby sa poskytuju ro€ne a pokryvaju dodato¢né naklady
a stratu prijmu, ktoré vyplyvaju z prijatia zavazku. V pripade
potreby sa mdzu vztahovat aj na transakéné naklady.
Podpora je obmedzena maximalnou Ciastkou ustanovenou

v prilohe.

Clanok 41

Neproduktivne investicie

Podpora ustanovena v ¢lanku 36 pism. a) bode vi) sa
poskytuje pre:

a) investicie spojené s plnenim zavézkov prijatych v sulade

s opatrenim ustanovenym v €lanku 36 pism. a) bode iv)
alebo inych agroenvironmentalnych cielov;

b) investicie na farme, ktoré zvysuju spolocenski hodnotu
oblasti sustavy Natura 2000 alebo inych oblasti

s vysokou prirodnou hodnotou, ktoré sa vymedzia

v programe.
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Pododdi e | 2

Podmienky preopatreniazameranénatrvalo
udrzatelnévyuzivanielesnejpbdy

Clanok 42

VSeobecné podmienky

1. Podpora uvedena v tomto pododdiele sa poskytuje iba pre
lesy a zalesnené oblasti, ktoré vlastnia sikromni vlastnici
alebo ich zdruZenia, alebo obce alebo ich zdruZenia. Toto
obmedzenie sa nevztahuje na tropické alebo subtropickeé lesy
a zalesnené oblasti na Uzemi Azor, Madeiry, Kanarskych
ostrovov, mensich ostrovov v Egejskom mori v zmysle
nariadenia (EHS) €. 2019/93 a francuzskych zamorskych
departementov.

Toto obmedzenie sa nevztahuje na podporu ustanovend

v ¢lanku 36 pism. b) bodoch i), iii), vi) a vii).

2. Opatrenia navrhované v ramci tohto pododdielu

v oblastiach klasifikovanych ako lesy s vysokym alebo
strednym rizikom poziaru v ramci akcie Spolocenstva na
ochranu lesov pred poziarmi musia byt v stlade s planmi
ochrany lesov, ktoré pre tieto oblasti vypracovali Clenské Staty.
Clanok 43

Prvé zalesnenie polnohospodarskej pody

1. Podpora ustanovena v ¢lanku 36 pism. b) bode i) sa



vztahuje vyhradne na jednu alebo viaceré z tychto bodov:

a) naklady na zriadenie;

b) ro€na prémia na hektar zalesnenej pody ako prispevok

na pokrytie vydavkov na jej udrziavanie pocas obdobia
najviac pat rokov;

c) roéna prémia na hektar ako prispevok na pokrytie straty
prijmu v désledku zalesfiovania pocas obdobia najviac 15
rokov pre polnohospodarov alebo ich zdruzenia, ktoré

tlto pédu obrabali pred jej zalesnenim, alebo pre

ktorukolvek ind fyzick( osobu alebo subjekt podla
sukromného préva.

2. Podpora pre zalesfiovanie pofnohospodarskej pddy, ktora
je vo vlastnictve organov verejnej moci, sa vztahuje iba na
naklady na zriadenie. Ro¢né prémie uvedené v odseku 1 sa
mozu poskytnat, ak polnohospodarsku pddu, ktord sa ma
zalesnit, prenajima fyzicka osoba alebo subjekt podla
sikromného prava.

3. Podpora pre zalesfiovanie pofnohospodarskej pody sa
neposkytuje:

a) polnohospodarom, ktori dostavaji podporu pri predéasnom
odchode do déchodku;

b) na vysadbu viano¢nych stromcekov.

V pripade rychlorastucich druhov uréenych na kratkodobé
pestovanie sa podpora pre zalesriovanie vztahuje iba na
néklady na zriadenie.

4. Podpora pre polnohospodarov alebo iné fyzické osoby

a subjekty podra siukromného prava je obmedzena maximami
ustanovenymi v prilohe.

Clanok 44

Prvé zriadenie pofnohospodarsko-lesnickych systémov
na polnohospodarskej pdde

1. Podpora ustanovend v ¢lanku 36 pism. b) bode ii) sa
poskytuje polnohospodarom na vytvorenie polnohospodarsko-
lesnickych systémov, ktoré spajaju systémy extenzivneho
polnohospodarstva a lesného hospodarstva. Pokryva naklady
na zriadenie.

2. Polnohospodarsko-lesnicke systémy su systémy vyuzivania
pddy, v ramci ktorych sa na tej istej pode spaja pestovanie
stromov a polnohospodarstvo.

3. Na viano¢né stroméeky a rychlorastice druhy uréené na
kratkodobé pestovanie sa podpora nevztahuje.

4. Podpora je obmedzend maximalnou sadzbou ustanovenou
v prilohe.

Clanok 45

Prvé zalesnenie nepolnohospodarskej pody

1. Podpora ustanovend v ¢lanku 36 pism. b) bode iii) pre
zalesriovanie pddy, ktord nie je opravnena podfa ¢lanku 36
pism. b) bodu i), pokryva naklady na zriadenie. V pripade
pddy neznamych vlastnikov pokryva podpora aj roéni prémiu
uveden( v €lanku 43 ods. 1 pism. b).

2. Podpora sa neposkytuje na vysadbu viano&nych strom¢éekov.
3. Ak sa podpora pokryvajuca naklady na zriadenie

poskytuje fyzickym osobam alebo subjektom podla sikromného
préva, je obmedzena maximalnou sadzbou ustanovenou

v prilohe.
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Clanok 46

Platby v ramci sustavy Natura 2000

Podpora ustanovena v ¢lanku 36 pism. b) bode iv) sa
poskytuje ro¢ne a na hektar lesa sikromnym vlastnikom lesov
alebo ich zdruzeniam s cieflom kompenzovat' naklady a stratu
prijmu, ktoré vyplyvaju z obmedzeni pre vyuzivanie lesov

a inej zalesnenej pody, ktoré suvisia s vykonavanim smernic
79/409/EHS a 92/43/EHS v dotknutej oblasti. Podpora sa
stanovi v rozmedzi minimalnej a maximalnej Ciastky
ustanovenej v prilohe.

Clanok 47

Lesnicko-environmentalne platby

1. Lesnicko-environmentalne platby ustanovené v ¢lanku 36
pism. b) bode v) sa poskytujd na hektar lesa prijemcom, ktori
sa dobrovolne prijali lesnicko-environmentalne zavazky. Tieto
platby pokryvaju iba tie zvézky, ktoré presahujd ramec
prislusnych povinnych poziadaviek.

Tieto zavazky sa spravidla prijmi na obdobie medzi piatimi az
siedmimi rokmi. V sulade s postupom uvedenym v ¢lanku 90
ods. 2 sa v odévodnenych a potrebnych pripadoch pre
osobitné druhy zavazkov stanovi dihSie obdobie.

2. Platby pokryvaju dodato¢né naklady a stratu prijmu, ktoré
vyplyvaju z prijatych zvézkov. Podpora sa stanovi v rozmedzi
minimalnej a maximalnej ¢iastky ustanovenej v prilohe.
Clanok 48

Obnova potencialu lesného hospodarstva a zavedenie
preventivnych opatreni

1. Podpora ustanovena v ¢lanku 36 pism. b) bode vi) sa
poskytuje pre obnovu potencialu lesného hospodarstva

v lesoch poSkodenych prirodnymi katastrofami a poziarom

a pre prijimanie vhodnych preventivnych opatreni.

2. Preventivne opatrenia proti poziarom sa tykaju lesov,

ktoré Clenskeé Staty klasifikovali na zéklade svojich planov na
ochranu lesov ako lesy s vysokym alebo strednym rizikom
poziaru.

Clanok 49

Neproduktivne investicie

Podpora ustanovend v €lanku 36 pism. b) bode vii) sa
poskytuje pre investicie do lesov, ktoré:

a) stvisia s plnenim zavazkov prijatych podla opatrenia
ustanoveného v €lanku 36 pism. b) bode v) alebo inych
environmentélnych cielov;

b) zvySuju spolocensku hodnotu lesa a zalesnenej pody

v dotknutej oblasti.

Pododdi el 3

UrCenieoblasti

Clanok 50

Opravnené oblasti

1. Clenské $taty urdia oblasti opravnené na platby ustanovené
v €lanku 36 pism. a) bodoch i), ii) a iii), ako aj

v pism. b) bodoch i), iii), iv) a vi) uvedeného ¢lanku, pricom
zohladnia odseky 2 az 5 tohto ¢lanku.

2. Horské oblasti st opravnené na platby ustanovené

v ¢lanku 36 pism. a) bode i), ak sa vyznacuji znacne
obmedzenymi moznostami vyuzitia pody a vyrazne zvySenymi
nakladmi na jej obrabanie, ktoré spdsobuju:



a) velmi zlozité klimatické podmienky stvisiace

s nadmorskou vyskou, pre ktoré sa podstatne skracuje
vegetacné obdobie;

b) v niz3ej nadmorskej vyske na vacsej Casti prislusného
Uzemia svahy, ktoré su prilis strmé na vyuzivanie strojov
alebo ktoré si vyzaduju pouzivanie velmi nakladnych
zvlastnych zariadeni, alebo kombinacia tychto dvoch
faktorov, ak znevyhodnenie, ktoré vyplyva z kazdého

tohto faktora zvIast, je sice menej zavazné, ale

kombindcia oboch spbsobuje rovnaké znevyhodnenie.
Oblasti severne od 62. rovnobezky a niektoré prilahlé oblasti
sa povazuju za horské oblasti.
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3. Iné oblasti ako horské oblasti uvedené v odseku 2 tohto
¢lanku su opravnené na platby ustanovené v ¢lanku 36
pism. a) bode ii), ak:

a) st pod vplyvom podstatnych znevyhodnenych prirodnych
podmienok, najma nizkej produktivity pody alebo

zlych klimatickych podmienok, a ak je zachovanie
extenzivnej pofnohospodarskej ¢innosti dolezité pre
manazment krajiny, alebo

b) st pod vplyvom osobitnych znevyhodnenych podmienok
a ak je potrebné pokracovat v manazmente krajiny

s cielom ochrany a zlepSovania zivotného prostredia,
udrziavania vidieka a zachovania potencialu oblasti

z hladiska cestovného ruchu alebo s ciefom ochrany
pobrezného pasma.

Pokial ide o oblasti, ktoré st pod vplyvom osobitnych
znevyhodnenych podmienok uvedené pod pism. b), tieto
oblasti zahffiaju pofnohospodarske oblasti, ktoré st homogénne
z hladiska prirodnych podmienok produkcie a ich

celkova rozloha neprekracuje 10 % plochy dotknutého
¢lenského Statu.

4.V sllade s osobitnymi ustanoveniami, ktoré sa vymedzia
v stlade s postupom uvedenym v €lanku 90 ods. 2, ¢lenské
Staty vo svojich programoch:

— potvrdia existujuce vymedzenie podia odsekov 2 a 3
pism. b) alebo ho zmenia a doplnia, alebo

— vymedzia oblasti uvedené v odseku 3 pism. a).

5. Polnohospodarske oblasti ststavy Natura 2000 uréené
podla smernic 79/409/EHS a 92/43/EHS a polnohospodarske
oblasti zahrnuté do planov riadenia povodi podla smernice
2000/60/ES su opravnené na platby ustanovené v ¢lanku 36
pism. a) bode iii).

6. Oblasti vhodné na zalesnenie z environmentalnych
dbvodov, ako je ochrana proti erdzii alebo rozSirovanie
lesnych zdrojov prispievajdcich k zmierneniu klimatickych
zmien, su opravnené na platby ustanovené v ¢lanku 36
pism. b) bodoch i) a iii).

7. Lesné oblasti sustavy Natura 2000 ur€ené podla smernic
79/409/EHS a 92/43/EHS sl opravnené na platby ustanovené
v €lanku 36 pism. b) bode iv).

8. Lesné oblasti so strednym alebo vysokym rizikom
poziaru st opravnené na platby ustanovené v €lanku 36
pism. b) bode vi), ktoré stvisia s preventivnymi opatreniami
proti poziarom.



Pododdiel 4

Dodr Ziav a ni e noriem

Clanok 51

Znizenie platieb alebo vylu€enie zo zoznamu prijemcov
1. Ak prijemcovia, ktori dostavaju plathy podra ¢lanku 36
pism. a) bodu i) az v) a pism. b) bodu i), iv) a v) v désledku
konania alebo opomenutia, ktoré sa im da priamo prisadit,
nedodrzia v celom podniku povinné poziadavky ustanovené
v €lankoch 4 a 5 a prilohéch 111 a IV nariadenia (ES) &€. 1782/
2003, celkova vyska platieb, ktoré sa im maju poskytnit

v kalendarnom roku, v ktorom k nedodrzaniu déjde, sa znizi
alebo zrusi.

Znizenie alebo zruSenie uvedené v prvom pododseku sa
vztahuje aj na pripady, ked prijemcovia, ktori dostavaju platby
podla €lanku 36 pism. a) bodu iv) v désledku konania alebo
opomenutia, ktoré sa im da priamo pristdit, nedodrzia

v celom podniku minimalne poziadavky pre pouzivanie
hnojiv a pripravkov na ochranu rastlin ustanovené

v €lanku 39 ods. 3.

2. Na normy, pre ktoré sa udelilo tolerancné obdobie

v stlade s €lankom 26 ods. 1 pism. b), sa poc€as tohto
toleranéného obdobia nevztahuje zniZenie alebo zrusenie
platieb uvedenych v odseku 1.

3. Odchylne od odseku 1, pre prijemcov v ¢lenskych Statoch,
ktoré uplatfiuju rezim jednotnej platby ustanoveny

v ¢lanku 143 b nariadenia (ES) €. 1782/2003, su povinnymi
poziadavkami, ktoré maju dodrziavat, poziadavky ustanovené
v €lanku 5 a prilohe 1V tohto nariadenia.

4. Podrobné pravidla pre znizovanie platieb a vylicenie zo
zoznamu prijemcov sa ustanovia v sllade s postupom
uvedenym v €lanku 90 ods. 2. V tejto stvislosti sa zohladriuje
zavaznost, rozsah, trvanie a opakovanie nedodrzania poziadaviek.
5. Odseky 1 az 4 sa nevztahuju na ¢lanok 39 ods. 5.
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ODDIEL 3

Os 3
Kvalitazivotavovidieckychoblastiach
adiverzifikacia vidieckeho hospodars tva
Clanok 52

Opatrenia

Podpora podla tohto oddielu zahfia:

a) opatrenia na diverzifikéciu vidieckeho hospodarstva,

ktoré zahfraju:

i) diverzifikaciu smerom k nepolnohospodarskym
¢innostiam;

ii) podporu pre zriadovanie a rozvoj mikropodnikov

s cielom podporit’ podnikanie a rozvoj hospodarskej
Struktury;

iii) podporu €innosti v oblasti cestovného ruchu;

b) opatrenia na zlepSenie kvality Zivota vo vidieckych
oblastiach, ktoré zahffiaju:

i) zékladné sluzby pre hospodarstvo a vidiecke obyvatelstvo;
ii) obnovu a rozvoj dedin;

iii) zachovanie a skvalitfiovanie vidieckeho dedicstva;

c) opatrenie pre vzdelavanie a informovanie hospodarskych
subjektov, ktoré posobia v oblastiach, na ktoré sa



vztahuje os 3;

d) opatrenie na ziskavanie zru€nosti a ozivovanie s ciefom
pripravit a vykonat stratégiu miestneho rozvoja.

Pododdie | 1

Podmienky pre opatrenianadiverzifikaciu

vidie ckehohospodars tva

Clanok 53

Diverzifikacia smerom k nepolnohospodarskym
¢innostiam

Prijemca pomoci uvedenej v ¢lanku 52 pism. a) bode i) je
¢lenom domécnosti farmy.

Clanok 54

Podpora pre zriadovanie a rozvoj podnikania

Podpora ustanovena v ¢lanku 52 pism. a) bode ii) sa vztahuje
vyhradne na mikropodniky vymedzené v odporticani Komisie
2003/361/ES.

Clanok 55

Podpora &innosti v oblasti cestovného ruchu

Podpora uvedena v €lanku 52 pism. a) bode iii) sa vztahuje na:
a) infraStruktaru malého rozsahu, ako napriklad informacné
strediska a vyznacenie turistickych miest;

b) rekreacni infrastruktiru, ako napriklad infrastrukturu,
ktora umozriuje pristup k prirodnym oblastiam,

a nizkokapacitné ubytovanie;

c) rozvoj a/alebo marketing sluzieb cestovného ruchu, ktoré
stvisia s vidieckym cestovnym ruchom.

Pododdi e | 2

Podmienky preopatrenianazlepSeniekvality
zivotavovidieckychoblastiach

Clanok 56

Zakladné sluzby pre hospodarstvo a vidiecke
obyvatelstvo

Podpora uvedena v €lanku 52 pism. b) bode i) sa vztahuje na
zriad'ovanie zakladnych sluzieb vratane kultirnych

a zaujmovych ¢innosti pre dedinu alebo skupinu dedin a na
stvisiacu infrastruktdru malého rozsahu.
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Clanok 57

Zachovanie a skvalitiovanie vidieckeho dediCstva
Podpora uvedend v €lanku 52 pism. b) bode iii) sa vztahuje na:
a) vypracovanie planov na ochranu a riadenie lokalit

sUstavy Natura 2000 a inych miest s vysokou prirodnou
hodnotou, €innosti, ktoré sa tykaji environmentalneho
povedomia, a investicie, ktoré stvisia s udrziavanim,
obnovou a skvalitfiovanim prirodného dedicstva

a s rozvojom lokalit s vysokou prirodnou hodnotou;

b) Studie a investicie, ktoré stvisia s udrziavanim, obnovou
a skvalitfiovanim kulttrneho dedi¢stva, ako napriklad
kultarnych prvkov dedin a vidieckej krajiny.

Pododdie | 3

Vzdel avanie,ziskavaniezrucnostiaozivovanie
Clanok 58

Vzdelavanie a informovanie

Podpora uvedend v ¢lanku 52 pism. ¢) sa nevztahuje na
vzdelavacie kurzy ani vzdelavanie, ktoré je suc¢astou beznych
programov alebo systémov vzdelavania na stredoSkolskej
alebo vyssej drovni.



Clanok 59

Ziskavanie zru¢nosti, ozivovanie a vykonavanie
Podpora uvedend v €lanku 52 pism. d) sa vztahuje na:

a) Studie o dotknutej oblasti;

b) opatrenia na poskytovanie informacii o oblasti

a o stratégii miestneho rozvoja;

c) vzdelavanie zamestnancov, ktori sa podielaj na priprave
a vykonavani stratégie miestneho rozvoja;

d) propaga¢né podujatia a vzdelavanie vedcich pracovnikov;
e) vykonavanie stratégie miestneho rozvoja inymi verejnosikromnymi
partnerstvami ako tymi, ktoré st vymedzené

v €lanku 62 ods. 1 pism. b), ktoré zahffiajd jedno

alebo viac opatreni podla ¢lanku 52 pism. a), b) a c).
Pododdi e | 4

Vykonavani e os i

Clanok 60

Vymedzenie

AK je opatrenie, ktoré spada do tohto oddielu, zamerané na
operacie opravnené aj podla iného nastroja podpory Spologenstva
vratane Strukturdlnych fondov a néstroja podpory
Spolocenstva pre rybné hospodarstvo, ¢lensky Stat urci

v kazdom programe kritéria vymedzujlice operacie podporované
EPFRYV a operécie, ktoré st podporované inym nastrojom
podpory Spolo¢enstva.

ODDIEL 4

Os 4

Leader

Clanok 61

Vymedzenie pristupu Leader

Pristup Leader pozostdva minimalne z tychto prvkov:

a) oblastnych stratégii miestneho rozvoja uréenych pre
presne vyznacené subregionalne vidiecke (zemia;

b) miestnych verejno-sikromnych partnerstiev (dalej len
»miestne akéné skupiny*);

c) pristupu typu zdola nahor s rozhodovacou pradvomocou
pre miestne ak&né skupiny pri vypracovavani

a vykonavani stratégii miestneho rozvoja;

d) multisektoralneho navrhu a vykonavania stratégie zaloZenej
na interakcii medzi subjektami a projektmi

z rozli¢nych odvetvi miestneho hospodarstva;

e) uplatfiovania inovaénych pristupov;

) vykonavania projektov spolupréce;

g) budovania sieti miestnych partnerstiev.
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Clanok 62

Miestne akéné skupiny

1. Koncepciu miestneho rozvoja zaloZen( na partnerstve
vykonévaji miestne akéné skupiny, ktoré spifiaju tieto
podmienky:

a) musia navrhnut' integrovand stratégiu miestneho rozvoja
zalozen( minimalne na prvkoch stanovenych

v €lanku 61 pism. a) az d) a pism. g) a musia zodpovedat
za jej vykonavanie;

b) ich si€astou musi byt bud skupina, ktord uz je
kvalifikovana pre iniciativu Leader Il (1) alebo Leader

+ (2), alebo je kvalifikovand v sulade s pristupom Leader,



alebo je novou skupinou, ktora zastupuje partnerov

z rozli¢nych miestnych socio-ekonomickych odvetvi na
dotknutom tzemi. Na urovni rozhodovania musia
hospodarski a sociélni partneri, ako aj ostatni zastupcovia
obcianskej spolo¢nosti, ako napriklad polnohospodari,
vidiecke Zeny, mladi fudia a ich zdruzenia tvorit’

aspon 50 % miestneho partnerstva;

¢) musia preukazat schopnost vymedzit' a vykonavat stratégiu
rozvoja pre prislusnu oblast.

2. Riadiaci organ zabezpeci, aby si miestne akéné skupiny
bud zvolili administrativneho a finanéného veduceho, ktory
bude schopny spravovat verejné finan¢né prostriedky

a zabezpecCit uspokojivé fungovanie partnerstva, alebo sa
pripojili do pravne zriadenej spolocnej Struktdry, ktorej
zriadenie zaru€uje uspokojivé fungovanie partnerstva

a schopnost spravovat verejné finanéné prostriedky.

3. Oblast, na ktoru sa stratégia vztahuje, musi byt
koherentna a ponukat’ dostato¢né kritické mnozstvo, pokial
ide o ludské, financné a hospodarske zdroje na podporu
uskutoCnitelnej stratégie rozvoja.

4. Miestne akéné skupiny vyberu projekty, ktoré sa majd
financovat v ramci stratégie. Mo2u tiez vybrat projekty
spolupréce.

Clanok 63

Opatrenia

Podpora poskytovana v rdmci osi Leader je urena pre:

a) vykonavanie stratégii miestneho rozvoja uvedenych

v €lanku 62 ods. 1 pism. a) s cielom dosiahnut ciele

jednej alebo viacerych z troch ostatnych osi vymedzenych
v oddieloch 1, 2 a 3;

b) vykonéavanie projektov spolupréce, ktorych sic¢astou su
ciele zvolené podla pismena a);

c) chod miestnej akénej skupiny, ziskavanie zruénosti

a ozivovanie Uzemia uvedené v ¢lanku 59.

Clanok 64

Vykonavanie miestnych stratégii

Ak operacie v ramci miestnej stratégie zodpovedaju opatreniam
vymedzenym v tomto nariadeni pre ostatné osi,

prislusné podmienky sa uplatfuju v sulade s oddielmi 1, 2 a 3.
Clanok 65

Spolupraca

1. Podpora uvedena v ¢lanku 63 pism. b) sa poskytuje pre
projekty spoluprace medzi Uzemiami alebo nadnarodné
projekty spolupréce.

»Spolupraca medzi Gzemiami* je spolupraca v ramci ¢lenského
Statu. ,Nadnarodna spolupréaca“ je spolupraca medzi Gzemiami
viacerych €lenskych Statov a Gzemiami tretich krajin.

2. Na podporu st opravnené len vydavky, ktoré sa tykaju
Uzemi v rdmci Spolocenstva.

3. Clanok 64 sa vztahuje aj na projekty spoluprace.
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(1) Oznamenie Komise ¢lenskym Statom, ktorym sa ustanovujd
usmernenia pre globalne alebo integrované operacné programy,
pre ktoré sa Clenské Staty vyzyvaju predlozit’ Ziadost o pomoc

v ramci podnetu SpoloCenstva pre rozvoj vidieka (Leader I1)
(U.v. ES C 180, 1.7.1994, s. 48).

(2) Oznamenie Komise ¢lenskym Statom zo 14. aprila 2000,



ktorym sa ustanovuju usmernenia pre podnet SpoloCenstva pre
rozvoj vidieka (Leader+) (U. v. ES C 139, 18.5.2000, s. 5).
Oznamenie naposledy zmenené a doplnené oznamenim

Komisie, ktorym sa meni a doplfia oznamenie ¢lenskym

Statom zo 14. aprila 2000, ktorym sa ustanovujd usmernenia

pre podnet Spolo¢enstva pre rozvoj vidieka (Leader+) (U. v. EU

C 94, 4.12.2003, s. 11).

KAPITOLA 11

TECHNICKA POMOC

Clanok 66

Financovanie technickej pomoci

1.V sulade s €lankom 5 nariadenia €. 1290/2005 mdze
EPFRV na podnet Komisie a/alebo v jej mene pouzit najviac
0,25 % rocnych rozpoctovych prostriedkov, ktoré mu boli
pridelené, na financovanie opatreni na pripravu, monitorovanie,
spravnu podporu, hodnotenie a kontrolu. Takéto akcie

sa uskutocnia v stlade s ¢lankom 53 ods. 2 nariadenia Rady
(ES, Euratom) €. 1605/2002 z 25. jlna 2002 o rozpoctovych
pravidlach, ktoré sa vztahuju na vSeobecny rozpo€et Eurépskych
spolocenstiev (1), a akymikolvek dalSimi ustanoveniami

tohto nariadenia a jeho vykonavacich ustanoveni, ktoré sa
uplatriuja pri tejto forme plnenia rozpoctu.

2. Na podnet ¢lenskych Statov méze EPFRV v ramci kazdého
programu rozvoja vidieka financovat’ pripravné, riadiace,
monitorovacie, hodnotiace, informacéné a kontrolné ¢innosti

V rdmci pomoci programu.

Na tieto €innosti sa mdzu poskytnit’ najviac 4 % celkovej
sumy pre kazdy program.

3. V rdmci obmedzenia ustanoveného v odseku 2 sa

v kazdom programe vyhradi suma na zriadenie a ¢innost
narodnej vidieckej siete uvedenej v €lanku 68.

Clenské $taty s regionalnymi programami mdzu na schvalenie
predlozit aj osobitny program na zriadenie a prevadzku
svojich narodnych vidieckych sieti.

Podrobnosti o zriadeni a prevadzke narodnych vidieckych sieti
sa stanovia v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 90 ods. 2.
Clanok 67

Eurépska siet pre rozvoj vidieka

Na prepojenie narodnych sieti, organizacii a organov spravy
¢innych v oblasti rozvoja vidieka na Grovni Spolo€enstva sa

v stlade s ¢lankom 66 ods. 1 zriadi Eurdpska siet pre rozvoj
vidieka.

Cielom siete je:

a) zbierat, analyzovat a rozSirovat informéacie o opatreniach
Spolo&enstva pre rozvoj vidieka;

b) zbierat, rozSirovat a konsolidovat na Grovni Spolo€enstva
osved&ené postupy rozvoja vidieka;

c) poskytovat’ informécie o vyvoji vo vidieckych oblastiach
Spolocenstva a v tretich krajinach;

d) organizovat' stretnutia a seminére na Urovni Spolo¢enstva
pre tych, ktori sa aktivne podielaji na rozvoji vidieka;

e) zriadovat a viest' siete odbornikov s ciefom ulahcit
vymenu odbornych znalosti a podporit vykonavanie

a hodnotenie politiky rozvoja vidieka;

f) podporovat narodné siete a nadnarodné iniciativy spolupréace.
Clanok 68

Narodna vidiecka siet



1. Kazdy €lensky $tat zriadi ndrodn0 vidiecku siet, ktora
spoji vSetky organizacie a organy spravy, ktoré sa podielajd na
rozvoji vidieka.

2. Suma uvedena v ¢lanku 66 ods. 3 prvom pododseku sa
pouzije pre:

a) Struktiry potrebné pre prevadzkovanie siete;

b) akény plan, ktory obsahuje aspori urcenie a analyzu
prenosnych osvedcenych postupov a poskytovanie informacii
0 nich, riadenie siete, organizaciu vymeny

skusenosti a know-how, pripravu vzdelavacich programov
pre miestne akéné skupiny v procese formovania sa

a technickd pomoc pre spolupracu medzi Uzemiami

a nadnarodnu spolupracu.
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(1) U. v. ES L 248, 16.9.2002, s. 1.

HLAVAV

PRISPEVOK EPFRV

Clanok 69

Zdroje a ich rozdeflovanie

1. Ciastku na podporu Spolo&enstva pre rozvoj vidieka

podla tohto nariadenia na obdobie od 1. januara 2007 do

31. decembra 2013, jej rocné rozdelenie a minimalnu &iastku,
ktora méa byt slstredend v opravnenych regiénoch podlia
konvergenéného ciela, stanovi Rada kvalifikovanou va¢Sinou
na navrh Komisie v stlade s finanénym vyhladom na obdobie
rokov 2007 az 2013 a medziinstitucionalnou dohodou

o0 rozpoctovej discipline a zlepSeni rozpoctového postupu

pre rovnaké obdobie.

2. 0,25 % zdrojov uvedenych v odseku 1 sa poskytne na
technick( pomoc Komisii uvedend v ¢lanku 66 ods. 1.

3. Na ucely programovania a néasledného zaclenenia do
vSeobecného rozpoctu Eurdpskych spolocenstiev sa Ciastky
uvedené v odseku 1 indexuji sadzbou 2 % rocne.

4. Komisia vypracuje ro¢né roz¢lenenie ¢iastok uvedenych

v odseku 1 podla €lenskych Statov po odpocitani Ciastky
uvedenej v odseku 2, pri¢om zohladni:

a) sumy vyhradené pre regiony opravnené podra konvergenéného
ciela;

b) vysledky z minulosti a

c) konkrétne okolnosti a potreby na zaklade objektivnych
kritérii.

5. Clenské $taty na Gcely programovania zohladnia okrem
Ciastok uvedenych v odseku 4 aj sumy, ktoré vyplyvaju

z modulacie ustanovenej v €lanku 12 ods. 2 nariadenia (ES)
¢. 1290/2005.

6. Komisia zabezpeci, aby celkové ro&né prostriedky
pridelené z EPFRYV, ktoré pre kazdy ¢lensky Stat pochadzaju
z Usmerriovacej sekcie EPUZF podla tohto nariadenia

a z EFRR, ESF a KF podla pravnych predpisov Spolo€enstva
ustanovujlcich vSeobecné pravidla, ktorymi sa spravuji tieto
fondy na obdobie od 1. januara 2007 od 31. decembra 2013,
vratane prispevku EFRR podla pravnych predpisov
Spoloc&enstva, ktorymi sa spravuje nastroj Eurépskeho susedstva,
a z predvstupového nastroja podla pravnych predpisov
Spolo&enstva, ktorymi sa spravuje uvedeny nastroj, a z Casti
FNURH, ktora prispieva na konvergenény ciel, nepresiahli 4 %



HDP daného ¢lenského Statu odhadovaného v ase prijatia
medzinstitucionalnej dohody o rozpoctovej discipline

a zlepSeni rozpocétového postupu.

Clanok 70

Prispevok fondu

1. Rozhodnutie, ktorym sa prijima program rozvoja vidieka,
ustanovi maximalny prispevok z EPFRYV pre kazdi os v ramci
prahu flexibility, ktory sa vymedzi v stlade s postupom
uvedenym v ¢lanku 90 ods. 2. Rozhodnutie v pripade potreby
jasne urci rozpoctove prostriedky pridelené regionom opravnenym
podla konvergenéného ciela.

2. Prispevok EPFRYV sa vypocita na zaklade sumy opravnenych
verejnych vydavkov.

3. Pre kazdu os sa stanovi sadzba prispevku EPFRV.

a) Pre os 1 (konkurencieschopnost) a os 3 (diverzifikacia

a kvalita zZivota), ako aj pre technick( pomoc podra

¢lanku 66 ods. 2 platia tieto stropy:

i) 75 % opravnenych verejnych vydavkov v regidonoch
opravnenych podla konvergenéného ciela;

(ii) 50 % opravnenych verejnych vydavkov v ostatnych
regiénoch.

b) Pre os 2 (zlepSenie zivotného prostredia a vidieka) a os 4
(Leader) platia tieto stropy:

i) 80 % opravnenych verejnych vydavkov v regiénoch
opravnenych podla konvergenéného cielg;

ii) 55 % oprévnenych verejnych vydavkov v ostatnych
regiénoch.

Minimalna sadzba prispevku EPFRV na drovni osi je 20 %.
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4. Pre programy najvzdialenejSich regiénov a mensSich
ostrovov v Egejskom mori v zmysle nariadenie (EHS)

€. 2019/93 sa prispevok EPFRV m6ze bez ohladu na stropy
ustanovené v odseku 3 zvysit na 85 %.

5. Pre Clenské Staty, ktoré sa rozhodnu pre osobitny

program podrfa €lanku 66 ods. 3 druhého pododseku, je

strop prispevku EPFRV 50 % opravnenych verejnych vydavkov.
6. Opatrenia technickej pomoci prijaté na podnet Komisie
alebo v jej mene mézu byt financované do vysky 100 %.

7. Vydavky, ktoré s spolufinancované EPFRV, nesmu byt
spolufinancované prostrednictvom prispevku zo Strukturalnych
fondov, KF alebo akéhokolvek iného finanéného nastroja
Spolocenstva.

Mézu byt spolufinancované iba v rdmci jednej osi programu
rozvoja vidieka. Ak operacia spada pod opatrenia viacerych
osi, vydavky sa pripiSu k dominantnej osi.

8. Pokial toto nariadenie neustanovuje inak, pre verejné
vydavky na pomoc podnikom platia limity ustanovené pre
Statnu pomoc.

Clanok 71

Opravnenost vydavkov

1. Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 39 ods. 1 nariadenia
(ES) €. 1290/2005, su vydavky opravnené na prispevok

z EPFRV, ak platobna agentara skutocne vyplati prislusnu
pomoc medzi 1. januarom 2007 a 31. decembrom 2015.
Spolufinancované operacie by sa nemali ukongit’ pred
datumom vzniku opravnenia.



Nové vydavky pridané v ¢ase Upravy programu uvedenej
v €lanku 19 st opravnené odo dna, ked Komisia prijme
Ziadost o Upravu programu.

2. Vydavky st opravnené na prispevok z EPFRYV, iba ak sa
vynalozili na operacie, o ktorych v stlade s vyberovymi
kritériami stanovenymi prislusnym subjektom rozhodol
riadiaci organ prislusného programu alebo o ktorych sa
rozhodlo na zéklade jeho zodpovednosti.

3. Pravidla pre opravnenost vydavkov sa stanovujd na
vnutroStatnej Grovni a podliehaju osobitnym podmienkam
ustanovenym tymto nariadenim pre niektoré opatrenia rozvoja
vidieka.

Na prispevok z EPFRV nie su opravnené tieto naklady:

a) DPH okrem nenavratnej DPH v pripade, Ze ju skuto¢ne
a s konec€nou platnostou zndSaju ini prijemcovia ako
nezdanitelné osoby uvedené v prvom pododseku

¢lanku 4 ods. 5 Siestej smernice Rady 77/388/EHS zo

17. méja 1977 o zosuladeni pravnych predpisov

¢lenskych Statov tykajucich sa dani z obratu — spolo¢ny
systém dane z pridanej hodnoty: jednotny zaklad jej
stanovenia (1);

b) bez toho, aby bol dotknuty odsek 5, Grok z dlhu;

c) nakup pbdy v hodnote presahujucej 10 % vSetkych
opravnenych vydavkov na prisluSnd operaciu. Vo
vynimo¢nych a riadne odévodnenych pripadoch sa na
transakcie tykajuce sa ochrany prirody moze vyclenit aj
vy$Si percentualny podiel.

4. Odseky 1 az 3 sa nevztahuju na ¢lanok 66 ods. 1.

5. Prispevok z EPFRV mdze mat bez ohfadu na odsek 3
pism. b) in( podobu, ako je nenavratna priama pomoc.
Podrobné pravidla sa vymedzia v stlade s postupom uvedenym
v €lanku 90 ods. 2.

Clanok 72

Trvalost operacii suvisiacich s investiciami

1. Bez toho, aby boli dotknuté pravidla pre slobodu usadit sa
a volné poskytovanie sluzieb v zmysle ¢lankov 43 a 49
zmluvy, Clensky Stat zabezpedi, aby si investi€na operacia
udrzala prispevok z EPFRV, ak pocas piatich rokov od
rozhodnutia riadiaceho organu o jej financovani neprejde
podstatnou zmenou, ktora:

a) ovplyvni jej povahu alebo podmienky vykonavania alebo
neopravnene zvyhodni akykolvek podnik alebo verejny
subjekt;

b) vyplyva bud’ zo zmeny povahy vlastnictva polozky
infraStruktary, alebo ukoncenia alebo premiestnenia
vyrobnej €innosti.

2. Neopravnene vyplatené sumy sa vymahaja v stlade

s ¢lankom 33 nariadenia (ES) &. 1290/2005.
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HLAVA VI

RIADENIE, KONTROLA A INFORMOVANIE
KAPITOLA I

RIADENIE A KONTROLA



Clanok 73

Zodpovednosti Komisie

Komisia s ciefom zabezpec€it v stvislosti so spoloénym
riadenim riadne finan¢né hospodarenie v stlade

s €lankom 274 zmluvy vykoné opatrenia a kontroly ustanovené
v €lanku 9 ods. 2 nariadenia (ES) €. 1290/2005.

Clanok 74

Zodpovednost' ¢lenskych Statov

1. Clenské $taty prijmu vSetky pravne a spravne opatrenia

v stlade s ¢lankom 9 ods. 1 nariadenia €. 1290/2005, aby
zabezpegili ucinnd ochranu finanénych zaujmov Spolocenstva.
2. Clenské $taty urgia pre kazdy program rozvoja vidieka
tieto organy:

a) riadiaci organ zodpovedny za riadenie dotknutého
programu, ktorym moze byt bud' verejny alebo

sukromny subjekt, ktoré pésobia na celostatnej alebo
regionalnej Urovni, alebo ¢lensky Stat sam, ak vykonava
tato ulohu;

b) akreditovanu platobnu agentdru v zmysle ¢lanku 6
nariadenia (ES) €. 1290/2005;

c) certifikaCny organ v zmysle ¢lanku 7 nariadenia (ES)

€. 1290/2005.

3. Clenské $taty zabezpedia pre kazdy program rozvoja
vidieka, aby sa zriadil prislusny systém riadenia a kontroly,
ktory zabezpeci jasné pridelenie a oddelenie funkcii riadiaceho
organu a ostatnych organov. Clenské $taty st zodpovedné za
zabezpecenie G¢inného fungovania systémov pocas programového
obdobia.

4. Clenské $taty vykonavajl kontroly v stlade s podrobnymi
vykonavacimi predpismi stanovenymi v stlade s postupom
uvedenym v ¢lanku 90 ods. 2, najma pokial ide o typ

a intenzitu kontrol podfa povahy réznych opatreni rozvoja
vidieka.

Clanok 75

Riadiaci organ

1. Riadiaci organ je zodpovedny za riadenie a vykonavanie
programu ucinnym, ¢elnym a spravnym spdsobom,

a predovsetkym:

a) zabezpecCuje, aby sa operacie, ktoré sa maju financovat,
vyberali v stlade s kritériami uplatnitefnymi na program
rozvoja vidieka;

b) zabezpecuje systém na zaznamenavanie a uchovavanie
Statistickych informacii o vykonavani v elektronickej

forme vhodnej na G¢ely monitorovania a hodnotenia;

c) zabezpecuje, aby prijemcovia a iné subjekty zapojené do
vykonavania operacii:

i) boli informované o svojich povinnostiach, ktoré
vyplyvaju z poskytnutej pomoci, a aby viedli bud

oddeleny uctovny systém, alebo v G¢tovnictve

pouzivali vhodny kod pre vSetky transakcie, ktoré

slvisia s operaciou;

ii) poznali poziadavky pre poskytovanie Udajov riadiacemu
organu a zaznamenavanie vystupov

a vysledkov;

d) zabezpecuje, aby sa hodnotenia programov vykonavali

v lehotach ustanovenych v tomto nariadeni a aby boli



v stlade so spoloénym ramcom pre monitorovanie

a hodnotenie, a predklada vykonané hodnotenia prislusnym
vnutroStatnym organom a Komisii;

e) vedie monitorovaci vybor a zasiela mu dokumenty
potrebné pre monitorovanie vykonavania programu

z hladiska jeho konkrétnych cielov;
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f) zabezpec€uje sulad s povinnostami pri propagacii uvedenymi
v ¢lanku 76;

g) vypracovava vyro¢nl spravu o dosiahnutom pokroku

a po schvaleni monitorovacim vyborom ju predklada
Komisii;

h) zabezpecuje, aby platobna agentura pred schvalenim
platieb dostala vSetky potrebné informacie najma

o0 vykonanych postupoch a akychkolvek kontrolach,

ktoré slvisia s operaciami vybranymi na financovanie.

2. Ak je Cast jeho Uloh delegovana na iny organ, riadiaci
orgén dalej plne zodpoveda za ucinnost a spravnost riadenia
a vykonavania tychto tloh.

KAPITOLA 11

INFORMOVANIE A PROPAGACIA

Clanok 76

Informovanie a propagacia

1. Clenské $taty propaguji narodné strategické plany,
programy rozvoja vidieka a prispevok Spoloc¢enstva

a poskytujd o nich informécie.

Tieto informacie st urené pre Sirok( verejnost’. Vyzdvihujd
Ulohu Spolocenstva a zabezpec€uju transparentnost pomoci

z EPFRV.

2. Za propagaciu programu zodpoveda jeho riadiaci organ
tymto spdsobom:

a) informuje potencialnych prijemcov, profesijné organizéacie,
hospodarskych a socialnych partnerov, institlcie,

ktoré sa podielaju na propagacii rovnosti medzi muzmi

a zenami, a dotknuté mimovladne organizacie vratane
environmentalnych organizacii o0 moznostiach, ktoré
program ponuka, a pravidlach na ziskanie pristupu

k financovaniu v ramci daného programu;

b) informuje prijemcov o prispevku Spolocenstva;

c) informuje Siroku verejnost o Ulohe, akl SpoloCenstvo
zohrava v programoch a ich vysledkoch.

HLAVA VII

MONITOROVANIE A HODNOTENIE

KAPITOLA I

MONITOROVANIE

Clanok 77

Monitorovaci vybor

1. Pre kazdy program rozvoja vidieka sa najneskor tri
mesiace od rozhodnutia o schvaleni programu zriadi
monitorovaci vybor.

Kazdy monitorovaci vybor vypracuje svoj rokovaci poriadok
v rdmci institucionalneho, pravneho a finanéného rdmca
dotknutého Elenského Stéatu a prijme ho po dohode

s riadiacim orgdnom na Uc¢ely vykonavania svojich povinnosti
v stlade s tymto nariadenim.

2. Kazdému monitorovaciemu vyboru predseda zastupca



Clenského Statu alebo riadiaceho organu.

O jeho zlozeni rozhoduje €lensky $tat a musia v fiom byt
zastUpeni partneri uvedeni v ¢lanku 6 ods. 1.

Zastupcovia Komisie sa mézu na vlastny podnet z(&astriovat
na praci monitorovacieho vyboru ako poradcovia.

3. Clenské $taty s regionalnym programom si vo vztahu

k narodnej stratégii a Cerpaniu finanénych zdrojov mézu
vytvorit ndrodny monitorovaci vybor na koordinéciu vykonavania
tychto programov.
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Clanok 78

Zodpovednost monitorovacieho vyboru

Monitorovaci vybor sa ubezpecuje o G€innosti vykonavania
programu rozvoja vidieka. Na tento G€el monitorovaci vybor:
a) do Styroch mesiacov od rozhodnutia o schvaleni programu
sa s nim uskutocnia konzultacie o vyberovych

kritéria pre financované operéacie. Vyberové kritéria sa
preskiimavaju podla potrieb programovania;

b) na zaklade dokumentov predlozenych riadiacim organom
pravidelne skima pokrok dosiahnuty pri plneni

konkrétnych cielov programu;

c) preskimava vysledky vykonavania, najma plnenie ciefov
stanovenych pre kazdu os a priebezné hodnotenia;

d) posudzuje a schvaluje vyro&nu spravu o dosiahnutom
pokroku a poslednu spravu o dosiahnutom pokroku

predtym, ako sa zasli Komisii;

e) moze riadiacemu organu navrhnlt akékolvek Upravy
alebo reviziu programu zamerané na dosiahnutie cielov
EPFRV vymedzenych v &lanku 4 alebo zlepSenie jeho
riadenia vratane finanéného hospodarenia;

) posudzuje a schvaluje akykolvek navrh na zmenu

a doplnenie obsahu rozhodnutia Komisie o prispevku

z EPFRV.

Clanok 79

Monitorovacie postupy

1. Riadiaci organ a monitorovaci vybor monitoruji kvalitu
vykonavania programu.

2. Riadiaci organ a monitorovaci vybor monitoruju kazdy
program rozvoja vidieka na prostrednictvom finan¢nych
ukazovatelov a ukazovatelov o vystupoch a vysledkoch.
Clanok 80

Spolo¢ny ramec pre monitorovanie a hodnotenie
Spolo&ny ramec pre monitorovanie a hodnotenie sa vypracuje
v spolupraci Komisie a €lenskych Statov a prijme sa v stlade
s postupom uvedenym v ¢lanku 90 ods. 2. RA&mec uvadza
obmedzeny pocet spolo¢nych ukazovatelov uplatnitelnych na
kazdy program.

Clanok 81

Ukazovatele

1. Pokrok, GCelnost a (€innost’ programov rozvoja vidieka

v stvislosti s ich cielmi sa meria ukazovatelmi, ktoré savisia
s vychodiskovou situaciou, ako aj s finanénou realizéciou,
vystupmi, vysledkami a vplyvom programov.

2. Kazdy program rozvoja vidieka uvadza obmedzeny pocet
dalSich ukazovatelov Specifickych pre dany program.

3. Ak to umozriuje povaha pomoci, Udaje o ukazovateloch



sa roz€lenia podla pohlavia a veku prijemcov.

Clanok 82

Vyro€na sprava o dosiahnutom pokroku

1. Riadiaci organ zaSle prvykrat v roku 2008 a kazdy rok do
30. juna Komisii vyro&n( spravu o pokroku dosiahnutom pri
vykonavani programu. Riadiaci organ zasle Komisii spravu
0 najnovSom pokroku dosiahnutom pri vykonavani programu
do 30. juna 2016.

2. Kazda vyrocné sprava o dosiahnutom pokroku musi
obsahovat tieto prvky:

a) akukolvek zmenu vSeobecnych podmienok, ktora ma
priamy vplyv na podmienky vykonavania programu, ako

aj akukolvek zmenu politik Spolocenstva a narodnych
politik, ktora ovplyvriuje konzistentnost medzi EPFRV

a ostatnymi finanénymi néstrojmi;

b) pokrok programu dosiahnuty v plneni stanovenych

cielov a ur€eny na zéklade ukazovatelov o vystupoch

a vysledkoch;

c) finan¢né plnenie programu s vyhlasenim o vydavkoch
vyplatenych prijemcom pre kazdé opatrenie; ak sa

program vztahuje na regidny, ktoré st opravnené

v ramci konvergencného ciela, vydavky sa musia vykazat
samostatne;

d) sthrn €innosti priebezného hodnotenia v stlade

s ¢lankom 86 ods. 3;
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e) kroky, ktoré podnikol riadiaci orgadn a monitorovaci
vybor, aby zabezpecili kvalitu a U¢innost' vykonavania
programu, najma:

i) opatrenia na monitorovanie a hodnotenie,

i) sthrn hlavnych problémov, ktoré sa vyskytli pri

riadeni programu, a v8etkych prijatych opatreni

vratane reakcii na pripomienky podla ¢lanku 83;

iii) vyuzitie technickej pomaoci;

iv) kroky prijaté s cielom zabezpecit’ propagaciu

programu v sulade s €lankom 76;

f) vyhlasenie o stlade s politikami Spolo€enstva v stvislosti
s podporou vratane opisu problémov, ktoré sa vyskytli,

a opatreni prijatych na ich rieSenie;

g) ak je to uplatnitelné, opatovné vyuzitie pomoci vymozenej
podla €lanku 33 nariadenia (ES) €. 1290/2005.

3. Spréva sa posudi ako pripustna s ohfadom na uplatriovanie
¢lanku 26 nariadenia (ES) ¢. 1290/2005, ak obsahuje
vSetky prvky uvedené v odseku 2 a umozriuje postdenie
vykonavania programu.

Komisie ma na pripomienkovanie vyro€nej spravy

o0 dosiahnutom pokroku dva mesiace od jej zaslania riadiacim
orgadnom. Téato lehota sa v pripade poslednej spravy

0 programe zvySi na pat mesiacov. Ak Komisia neodpovie
v stanovenej lehote, sprava sa povazuje za prijatQ.

4. Podrobnosti o0 vyroénych sprava o dosiahnutom pokroku
pre konkrétne programy podla ¢lanku 66 ods. 3 sa stanovia
v stilade s postupom uvedenym v ¢lanku 90 ods. 2.

Clanok 83

Ro¢né preskumanie programov

1. Kazdy rok po predlozeni vyro¢nej spravy o dosiahnutom



pokroku Komisia a riadiaci organ preskimaju hlavné vysledky
predchadzajlceho roku v stlade s postupmi, ktoré sa urcia po
dohode medzi dotknutym €lenskym Statom a riadiacim
organom.

2. Po preskimani mbze Komisia predniest’ svoje pripomienky
¢lenskému Statu a riadiacemu orgénu, ktori o nich

informuji monitorovaci vybor. Clensky $tat informuje
Komisiu o krokoch podniknutych v stvislosti s tymito
pripomienkami.

KAPITOLAII

HODNOTENIE

Clanok 84

VSeobecné ustanovenia

1. Rozvoj vidieka a programy podliehaju v sulade

s ¢lankami 85, 86 a 87 hodnoteniu, hodnoteniu ex ante,
strednodobému hodnoteniu programu a hodnoteniu ex post.
2. Hodnotenia sa zameriavajlu na zvySovanie kvality, Gcelnosti
a ucinnosti vykonavania programov rozvoja vidieka.

Hodnotia vplyv programov z hladiska strategickych usmerneni
Spolocenstva ustanovenych v €lanku 9 a problémov

rozvoja vidieka, ktoré st Specifické pre dotknuté clenské Staty
a regiony, pricom zohladnia poziadavky trvalo udrzatelného
rozvoja a vplyv na zivotné prostredie a dodrzia poZiadavky
prislusnych pravnych predpisov Spologenstva.

3. Hodnotenie sa podla potreby organizuje pod vedenim
Clenskych Statov alebo Komisie.

4. Hodnotenia uvedené v odseku 1 vykonavajl nezavisli
hodnotitelia. Vysledky sa spristupnia, pokial nariadenie
Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1049/2001

z 30. méja 2001 o pristupe verejnosti k dokumentom
Europskeho parlamentu, Rady a Komisie (1) neustanovuje
inak.

5. Clenské $taty poskytuju ludskeé a finanéné zdroje potrebné
na vykonanie hodnoteni, organizuju tvorbu

a zhromazdovanie potrebnych Gdajov a vyuzivajd rozne
informéacie poskytované monitorovacim systémom.
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(1) U. v. ES L 145, 31.5.2001, s. 43.

6. Clenské $taty a Komisia odsthlasia met6dy hodnotenia

a normy, ktoré sa budd uplatfiovat’ na podnet Komisie v rdmci
ustanovenom v €lanku 80.

Clanok 85

Hodnotenie ex ante

1. Hodnotenie ex ante tvori st¢ast’ vypracovavania kazdého
programu rozvoja vidieka a jeho cielom je optimalizovat
pridelovanie rozpoctovych prostriedkov a zlepSovat kvalitu
programovania. Toto hodnotenie opisuje a posudzuje strednodobé
a dlhodobé potreby, ciele, ktoré sa maju dosiahnut,

oCakavané vysledky, kvantifikované ciele, najma pokial ide

o vplyv programov vo vztahu k vychodiskovej situdcii,
pridand hodnotu, ktord ziskalo Spolo€enstvo, rozsah,

v ktorom sa zohladnili priority Spolo€enstva, ponaucenia

z predchadzajlceho programovania a kvalitu postupov pre
vykonavanie, monitorovanie, hodnotenie a finanéné hospodarenie.
2. Hodnotenie ex ante sa vykona pod vedenim &lenského
Statu.



Clanok 86

Strednodobé hodnotenie programu a hodnotenie ex post
1. Clenské $taty zriadia systém priebezného hodnotenia pre
kazdy program rozvoja vidieka.

2. Riadiaci organ pre program a monitorovaci vybor
vyuzivaju priebezné hodnotenie na:

a) preskiimanie pokroku programu vo vztahu k jeho ciefom
prostrednictvom ukazovatelov o vysledkoch a, kde je to
vhodné, ukazovatelov o vplyve;

b) zlepSenie kvality programov a ich vykonavania;

¢) preskimanie navrhov na podstatné zmeny

Vv programoch;

d) pripravu na strednodobé hodnotenie programu

a hodnotenie ex post.

3. Od roku 2008 podava riadiaci organ monitorovaciemu
vyboru kazdoro&ne spravu o €innostiach priebezného hodnotenia.
Sahrn ginnosti sa za€leni do vyrocnej spravy

o0 dosiahnutom pokroku ustanovenej v ¢lanku 82.

4.V roku 2010 bude mat priebezné hodnotenie podobu
samostatnej spravy o strednodobom hodnoteni programu.
Toto strednodobé hodnotenie programu navrhne opatrenia na
zlepsSenie kvality programov a ich vykonavania.

Na podnet Komisie sa vypracuje sthrn sprav o strednodobom
hodnoteni programu.

5. V roku 2015 bude mat priebezné hodnotenie podobu
samostatnej spravy o hodnoteni ex post.

6. Strednodobé hodnotenia programu a hodnotenia ex post
preskiimajd stupen vyuzitia zdrojov, G€innost’ a Gcelnost
programovania EPFRV, jeho socio-ekonomicky vplyv a jeho
vplyv na priority SpoloCenstva. Pokryvaju ciele programu

a zameriavaju sa na vyvodenie ponauceni o politike rozvoja
vidieka. Opisuju faktory, ktoré prispeli k tspechu alebo
nedspechu pri vykonavani programov vratane trvalej udrzatelnosti,
a uréuju najlepSie postupy.

7. Priebezné hodnotenie sa organizuje na podnet riadiacich
organov v spolupréci s Komisiou. Organizuje sa na viacrochom
zaklade a vztahuje sa na obdobie rokov 2007 —

2015.

8. Komisia na vlastny podnet organizuje opatrenia na
poskytovanie odbornej pripravy, vymen najlepSich postupov
a informécii pre priebeznych hodnotitelov, odbornikov

v €lenskych Statoch a lenov monitorovacieho vyboru, ako

aj tematickych a sahrnnych hodnoteni.

Clanok 87

Suhrn hodnoteni ex post

1. Sthrn hodnoteni ex post sa vypracovéava pod vedenim
Komisie v spolupraci s €lenskym Statom a riadiacim orgdnom,
ktory zhromazduje Udaje potrebné na jeho uskutoCnenie.

2. Sthrn hodnoteni ex post sa dokonci najneskdr do

31. decembra 2016.
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HLAVA VIII

STATNA POMOC

Clanok 88

Uplathovanie pravidiel o Statnej pomoci

1. Pokial nie je v tejto hlave ustanovené inak, na podporu



pre rozvoj vidieka €lenskymi poskytovanu €lenskymi Statmi sa
vztahuju €lanky 87, 88 a 89 zmluvy.

Clanky 87, 88 a 89 zmluvy sa vSak nevztahujd na finanéné
prispevky, ktoré Clenske Staty poskytuji ako naprotivok

k podpore Spolocenstva pre rozvoj vidieka v rozsahu
pdsobnosti ¢lanku 36 zmluvy v stlade s tymto nariadenim.

2. Pomoc na modernizaciu pofnohospodarskych podnikov,
ktora presahuje percentualne hodnoty stanovené v prilohe

v stvislosti s €lankom 26 ods. 2, je zakazana. Tento zékaz sa
nevztahuje na pomoc pre investicie, ktoré sa tykaju:

a) investicii predovsetkym vo verejnom zaujme, ktoré

sUvisia s ochranou tradi¢nej krajiny formovanej pofnohospodarskymi
a lesnickymi €innostami alebo

s premiestiovanim pofnohospodarskych budov;

b) ochrany a zlepSenia zivotného prostredia;

c) zlepSovania hygienickych podmienok chovu dobytka

a zivotnych podmienok zvierat a podmienok bezpec€nosti

pri préci.

3. Statna pomoc poskytované polnohospodéarom ako kompenzécia
za znevyhodnené prirodné podmienky v horskych

oblastiach a inych znevyhodnenych oblastiach je zakazand, ak
nespifa podmienky ustanovené v &lanku 37. V riadne
odbvodnenych pripadoch sa vSak méze poskytnit’ dodato¢na
pomoc presahujlca sumy stanovené podla ¢lanku 37 ods. 3.

4. Statna pomoc na podporu polnohospodarov, ktori prijmi
agroenvironmentalne zavazky alebo zavazky v oblasti Zivotnych
podmienok zvierat, ktoré nespifiaji podmienky

ustanovené v €lanku 39 respektive 40, je zakézana. V riadne
oddvodnenych pripadoch sa méze poskytnit dodatocna
pomoc presahujlca sumy stanovené v prilohe v stvislosti

s ¢lankami 39 ods. 4 a 40 ods. 3. Vo vynimoc¢nych pripadoch
sa moze povolit riadne oddvodnena vynimka, pokial ide

o minimalnu diZku trvania tychto zavdzkov ustanovenych

v €lankoch 39 ods. 3 a 40 ods. 2.

5. Statna pomoc na podporu pofnohospodarov, ktori sa
prispdsobuju ndro€nym normam zalozenym na pravnych
predpisoch Spolo€enstva v oblasti ochrany zivotného prostredia,
verejného zdravia, zdravia zvierat a rastlin, Zivotnych
podmienok zvierat a bezpe€nosti prace, je zakazana, ak
nespifia podmienky ustanovené v &lanku 31. Dodatoéna
pomoc presahujica maximalne sumy stanovené v stlade

s uvedenym ¢lankom sa vSak mdze poskytnut s ciefom
pomdct polnohospodarom dosiahnut stlad s vnatroStatnymi
pravnymi predpismi, ktoré st prisnejSie ako normy Spolocenstva.
6. Ak pravne predpisy SpoloCenstva neexistuji, Statna

pomoc polnohospodarom, ktori sa prispdsobuju naroénym
normam zalozenym na vnutroStatnych pravnych predpisoch

v oblasti ochrany zivotného prostredia, verejného zdravia,
zdravia zvierat a rastlin, zivotnych podmienok zvierat

a bezped&nosti pri praci, je zakazana, ak nespifia podmienky
ustanovené v ¢lanku 31. Dodato¢na pomoc presahujlca
maximéalne sumy stanovené v prilohe v suvislosti

s ¢lankom 31 ods. 2 sa mdzZe poskytnit, ak je odévodnena
podla ¢lanku 31.

Clanok 89

Dodato¢né vnutrostatne financovanie



Statna pomoc uréena na dodato&né financovanie rozvoja
vidieka, pre ktory sa poskytla podpora Spolo€enstva, musi byt
oznamena ¢lenskymi Statmi a schvalena Komisiou v stlade
s tymto nariadenim ako sucast’ programovania uvedeného

v €lanku 16. Na takto 0zndmenu pomoc sa nevztahuje prva
veta ¢lanku 88 ods. 3 zmluvy.
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HLAVA IX

PRECHODNE A ZAVERECNE USTANOVENIA
Clanok 90

Vybor

1. Komisii pomaha Vyhor pre rozvoj vidieka (dalej len
»Vybor).

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatriuji sa €lanky 4 a 7
rozhodnutia 1999/468/ES.

Lehota ustanovend v &lanku 4 ods. 3 rozhodnutia 1999/468/
ES je jeden mesiac.

3. Vybor prijme svoj rokovaci poriadok.

Clanok 91

Vykonavacie predpisy

Okrem opatreni stanovenych v konkrétnych ustanoveniach
tohto nariadenia sa v stlade s postupom uvedenym

v €lanku 90 ods. 2 prijmu podrobné predpisy pre vykonavanie
tohto nariadenia. Vztahuju sa najma na:

a) predkladanie navrhovanych programov rozvoja vidieka;
b) podmienky upravujlce opatrenia pre rozvoj vidieka.
Clanok 92

Prechodné ustanovenia

1. Ak st na ulahé&enie prechodu od platného systému na
systém ustanoveny tymto nariadenim potrebné osobitné
opatrenia, takéto opatrenia sa prijma v silade s postupom
uvedenym v ¢lanku 90 ods. 2.

2. Takéto opatrenia sa prijmi najma na Ucely integracie
existujicej podpory Spoloc€enstva, schvalenej Komisiou

z Usmerhovacej sekcie alebo Zaruénej sekcie EPUZF pre
obdobie, ktoré sa konéi po 1. januari 2007, do podpory
rozvoja vidieka ustanovenej tymto nariadenim a na ucely
pokrytia hodnoteni ex post programov rokov 2000 — 2006.
Clanok 93

ZruSenie

1. Nariadenie (ES) €. 1257/1999 sa tymto zruSuje

s (€innostou od 1. januara 2007 s vynimkou ¢lankov 13
pism. a), €lanku 14 ods. 1 a prvych dvoch zardzok ¢lanku 14
ods. 2, €lankov 15, 17 az 20, 51 ods. 3 a 55 ods. 4 a Casti
prilohy I, ktora Specifikuje sumy podla ¢lanku 15 ods. 3. Tieto
ustanovenia sa zrusuju s t€innostou od 1. januara

2010 s vyhradou aktu Rady prijatého v stlade s postupom
stanovenym v ¢lanku 37 zmluvy.

Odkazy na zruSené nariadenie sa povazujl za odkazy na toto
nariadenie.

Nariadenie (ES) &. 1257/1999 sa nadalej uplatriuje na ¢innosti
schvalené Komisiou podla daného nariadenia do 1. januara
2007.

2. Smernice a rozhodnutia Rady, ktorymi sa ustanovujd

a menia a dopifiaji zoznamy znevyhodnenych oblasti prijaté
podla ¢lanku 21 ods. 2 nariadenia (ES) €. 950/97, sa tymto



zruduju s acinnostou od 1. januara 2010 s vyhradou aktu
Rady prijatého v stlade s postupom stanovenym v €lanku 37
zmluvy.

Clanok 94

Nadobudnutie uc€innosti

Toto nariadenie nadobida G€innost dfiom nasledujlcim po
jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurépskej tnie.
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Uplatriuje sa na podporu Spolo¢enstva pre programovacie
obdobie, ktoré sa zaCina 1. januara 2007. Toto nariadenie sa
vSak neuplatfiuje pred nadobudnutim d¢innosti pravnych
predpisov Spologenstva ustanovujlcich vSeobecné ustanovenia,
ktorymi sa spravuje EFRR, ESF a KF, na obdobie od

1. januéra 2007 do 31. decembra 2013, s vynimkou ¢lankov 9,
90, 91 a 92, ktoré sa uplatriuju odo dra nadobudnutia
Gcinnosti tohto nariadenia.

Bez ohladu na druhy pododsek, ¢lanky 37, 50 ods. 2 az 4 a 88
ods. 3 sa uplatfiuju od 1. januara 2010 s vyhradou aktu Rady
prijatého v stlade s postupom stanovenym v ¢lanku 37
zmluvy.

Toto nariadenie je zavazné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vSetkych Elenskych Statoch.
V Bruseli 20. septembra 2005

Za Radu

predseda

M. BECKETT
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PRILOHA

C:)IASTKY A SADZBY PODPORY

Clanok Predmet

Ciastka v eurach

alebo sadzba

22 ods. 2 Zacatie ¢innosti mladych polnohospodéarov

(*)

55 000

23 ods. 6 Predéasny odchod do déchodku 18 000 Na prevodcu na rok
180 000 Celkova suma na prevodcu

4 000 Na pracovnika na rok

40 000 Celkova suma na pracovnika

24 ods. 2 Poradenské sluzhy 80 % Z opravnenych nakladov na poradenské
sluzby

1 500 Maximalna opravnena suma

26 ods. 2 Intenzita pomoci pre modernizaciu

polnohospodarskych podnikov

60 % Zo sumy opravnenych investicii

uskuto&nenych mladymi polnohospodarmi

v oblastiach uvedenych

v ¢lanku 36 pism. a), bodoch i), ii)

a iii)

50 % Zo sumy opravnenych investicii

uskuto&nenych inymi polnohospodarmi

v oblastiach uvedenych

v ¢lanku 36 pism. a) bodoch i), ii)

a i)

50 % Zo sumy opravnenych investicii

uskuto&nenych mladymi polnohospodarmi

v inych oblastiach

40 % Zo sumy opravnenych investicii

uskuto&nenych inymi polnohospodarmi

v inych oblastiach

75 % Zo sumy opravnenych investicii



v najvzdialenej$ich regidnoch a na
mensich ostrovoch v Egejskom mori

v zmysle nariadenia (EHS) €. 2019/

93

75 % Zo sumy opravnenych investicii
uskutocnenych ¢lenskymi Statmi,

ktoré k Spolo€enstvu pristupili

1. méja 2004, na vykonanie smernice
Rady 91/676/EHS (1) v ramci

obdobia najviac Styroch rokov odo

dria pristUpenia podla ¢lankov 3

ods. 2 a 5 ods. 1 uvedenej smernice

27 ods. 3 Intenzita pomoci pre zlepSenie
hospodarskej hodnoty lesov

60 % (**) Zo sumy opravnenych investicii
v oblastiach uvedenych v ¢lanku 36
pism. a) bodoch i), ii) a iii)

50 % Zo sumy opravnenych investicii

v inych oblastiach

85 % (**) Zo sumy opravnenych investicii
v najvzdialenejSich regionoch
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Clanok Predmet

Ciastka v eurach

alebo sadzba

28 ods. 2 Intenzita pomoci pre pridavanie
hodnoty do polnohospodarskych
produktov a produktov lesného
hospodarstva

50 % Zo sumy opravnenych investicii

v regiénoch opravnenych podla
konvergencného ciela

40 % Zo sumy opravnenych investicii

v inych regiénoch

75 % Zo sumy opravnenych investicii

v najvzdialenej$ich regiénoch

65 % Zo sumy opravnenych investicii na
menSich ostrovoch v Egejskom mori

v zmysle nariadenia (EHS) €. 2019/

93

31 ods. 2 Maximalna suma podpory pre
plnenie noriem

10 000 Na podnik

32 ods. 2 Maximalna suma podpory pre Ucast
v schémach kvality potravin

3000 Na podnik

33 Intenzita pomoci pre informacné

a propagacné ¢innosti

70 % Z opravnenych nakladov na ¢innost
34 ods. 3 Maximalna suma podpory pre
polosamozasobitel'ské polnohospodarske
podniky

1 500 Na polnohospodarsky podnik na
rok

35 ods. 2 Odbytové organizécie vyrobcov:
strop ako percentuélna hodnota
produkcie uvedenej na trh pocas

prvych piatich rokov po uznani

5%, 5 %, 4%, 3%

a2 % (***)

V danom poradi za 1., 2., 3., 4.a5.

rok za produkciu uvedenu na trh do



1 000 000 EUR

2,5 %, 2,5 %,

2,0 %, 1,5 %,

alb5%

V danom poradi za 1., 2., 3., 4. a 5.

rok za produkciu uvedend na trh
presahujicu 1 000 000 EUR

Ale nepresahujlcu v pripade kazdého

z prvych piatich rokov sumu

100 000

100 000

80 000

60 000

50 000

Za 1. rok

Za 2. rok

Za 3. rok

Za 4. rok

Za 5. rok

37 ods. 3 Minimélna platba pre znevyhodnené
oblasti

25 Na hektar VPP

Maximalna platba pre znevyhodnené

horské oblasti

250 Na hektar VPP

Maximalna platba pre ostatné znevyhodnené
oblasti

150 Na hektéar VPP

38 ods. 2 Pociato¢na maximalna platha
ststavy Natura 2000 na obdobie
neprekracujlce pat rokov

500 (****) Na hektar VPP

Bezna maximalna platba sistavy

Natura 2000

200 (****) Na hektar VPP

39 ods. 4 Jednoro¢né plodiny 600 (****) Na hektar
Specializované viacro&né plodiny 900 (****) Na hektar
Iné vyuzitie pody 450 (****) Na hektar
Miestne plemena, ktorym hrozi

ukonéenie chovu

200 (****) Na dobyt€iu jednotku

40 ods. 3 Zivotné podmienky zvierat 500 Na dobytéiu jednotku
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Clanok Predmet

Ciastka v eurach

alebo sadzba

43 ods. 4 Maximalna ro¢na platba na pokrytie
straty prijmu v désledku zalesfiovania

— pre polnohospodarov alebo

ich zdruzenia

700 Na hektéar

— pre akékolvek iné fyzické

osoby alebo subjekty podla

sukromného prava

150 Na hektér

43 ods. 4, 44 ods. 4

a45ods. 3

— Intenzita pomoci pre zriadovacie
naklady

80 % (**) Z opravnenych nakladov

v oblastiach uvedenych v ¢lanku 36

pism. a) bodoch i), ii) a iii)



70 % Z opravnenych nakladov v inych

oblastiach

85 % (**) Z opravnenych nakladov

v najvzdialenejSich regiénoch

46 a 47 ods. 2 Platba v rdmci sUstavy Natura 2000

a ro¢na lesnicko-environmentalna

platba

— minimalna platba 40 Na hektar

— maximalna platha 200 (****) Na hektar

(1) Smernica Rady 91/676/EHS z 12. decembra 1991 o ochrane vod pred znecistenim dusi¢nanmi

z polnohospodarskych zdrojov (U. v. ES L 375, 31.12.1991, s. 1).

(*) Podpora zacatia €innosti mladych polnohospodarov sa moze vypléacat' v podobe jednej prémie az do vySky
40 000 EUR a v podobe bonifikacie Grokov, ktorych kapitalizovana hodnota nesmie presiahnut’ 40 000 EUR.
Pre obe formy podpory spolu nesmie maximum presiahnut' 55 000 EUR.

(**) Nevztahuje sa na Statom vlastnené tropické alebo subtropické lesy a zalesnené oblasti na izemi Azor, Madeiry,
Kanérskych ostrovov, mensich ostrovov v Egejskom mori v zmysle nariadenia (EHS) €. 2019/93 a franctzskych
zamorskych departementov.

(***) V pripade Malty méze Komisia stanovit’ minimalnu vySku pomoci pre tie vyrobné odvetvia, v ktorych je
celkovy vynos mimoriadne nizky.

(****) Tieto sumy sa m6zu vo vynimoc¢nych pripadoch zvysit, pri€om sa zohladnia osobitné okolnosti, ktoré sa
zddvodnia v programoch rozvoja vidieka.
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